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Stimate cumparator,

Va multumim pentru decizia dvs. si pentru alegerea achizitionarii acestui produs.
Scopul nostru a fost sa proiectam si sa producem un utilaj puternic si de inalta calitate
care sa raspunda cerintelor dvs.

Ca urmare a dezvoltarii tehnice continue, pot aparea unele modificari nesemnificative
n imaginile care urmeaza, dar acestea nu modofica siguranta, capacitatea de
functiuonare, specificatiile tehnice sau modul de utilizare.

Suntem convinsi cd, dacd urmati recomandarile noastre de utilizare si intretinere, acest
utilaj va va oferii satisfactie deplina.

Ati primit aceste instructiuni odata cu produsul achizitionat. Va recomandam sa le cititi
cu atentie si sa le acordati atentia cuvenita.

Tn urmatoarele pagini vom utiliza simbolul de mai jos pt. a informa utilizatorul despre
situatiile si momentele periculoase care pot apare atunci cand utilizati acest produs.
Acestea sunt marcate cu simbolul de mai jos si se refera la textul din paragraf,
propozitie sau capitol Thaintea caruia este afisat.

DAKR spol. s . o.

Nu va fi raspunzator pt. daune rezultate din nerespectarea acestor instructiuni de utilizare,
incdlcarea intentionata a instructiunilor cuprinse in acest manual si incdlcarea regulilor
de baza referitoare la protectia muncii.

Utilajul Tndeplineste cerintele reglementarilor tehnice valabile in Republica Ceha. Daca
doriti sa utilizati produsul intr-o alta tar3, cititi intai reglementarile legale si de protectia
muncii aplicabile acestui tip de utilaj. Daca nu faceti acest lucru, punerea in functiune si
utilizarea sunt interzise.
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1. Identificarea produsului

Produsul nostru este marcat cu o serie tiparita pe placa de identificare. Va recomandam
sa completati informatiile despre produs si vanzatorul dvs. in spatiul rezervat la sfasitul
acestui document si sa va familiarizati cu informatiile despre garantie cand preluati
produsul de la comerciant.

Placa de identificare include:
- logoul companiei

- adresa companiei

- numele masinii

- tipul masinii

- greutatea masinii

- anul fabricatiei

- numar de serie

- Marcajul CE

- fabricatin CZ

- Puterea max. a motorului (kW)

FIG. I Localizarea plici de identificare

1.1 Scopul produsului

Masina de cosit cu disc rotativ TRITON si Masina de cosit cu tocare TRITON sunt masini
modulare usor de utilizat, cu un design simplu pentru cosit iarba (si buruieni si lastari cu
tulpina subtire), tocarea vegetatiei cu dispersie pe sol sau curatarea zapezii, functie de
dispozitivul de lucru, cuplat cu Unitatea motoare TRITON BLP 60 A / 2T. Lucrul cu masina
este permis numai cu un dispozitiv de lucru omologat.

1.2 Dispozitive de lucru omologate pt. Unitatea motoare TRITON - BLP60 A / 2T
Acestea sunt sunt:

- Cositoare STR1 si Cositoare STR2

- Tocatoarea MTR

- Lama de zapada RTR.

Utilizarea fara un dispozitiv de lucru sau cu un dispozitiv neautorizat este interzisa.

1.2.1 Cositoare STR1 si Cositoare STR2

Cositorile STR1 si STR2 sunt dispozitive destinate exclusiv cosirii vegetatiei cu tulpini ne
inlemnite(lastari) cu diametrul de pana la 2 cm in zone intretinute, unde vegetatia este
cositd si indepartata cel putin o data pe an. Masina este de asemenea potrivitd pentru
cosirea plantelor furajere pentru animalele de ferma. Frecventa cosirii trebuie sa fie
intotdeauna adaptata caracteristicilor cresterii vegetatiei in raport cu sarcina masinii, pentru
a evita supraincarcarea masinii din cauza, de exemplu, infasurarii fibrelor vegetale pe
mecanismul de cosire sau oprirea motorului in timpul cosirii sau prin cosirea vegetatiei
cu tulpini mai groase de 2 cm. Dispozitivele de cosit STR1 si STR2 difera mai ales prin
dimensiunea discului de copiere (inferior) si alte detalii tehnice.
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STR1 este echipat cu un disc de copiere din plastic, mai mic decat discul de taiere,
»asanumitul disc simplu”. Cu acest disc de copiere utilajul urmareste denivelarile
terenului si miristea obtinuta reproduce aceste denivelari avand aspect valurit. Daca se
doreste o miriste cu aspect plat, nu este recomandabila.

STR2 este echipat cu un disc de copiere mare(cit discul de tdiere), din otel, ,asa-numit
disc dublu”. Cu acest disc de copiere, masina trece peste adanciturile din teren
obtinandu-se o miriste mai plata, care nu reproduce adanciturile terenului.

1.2.2 Tocatoarea MTR

Dispozitivul de lucru este conceput pentru tocarea vegetatiei cu inaltime maxima 25 cm
si tulpini cu diametru de pana la 1 cm. Frecventa tocarii vegetatiei trebuie adaptata la
viteza de crestere a vegetatiei, pentru a evita suprasolicitarea masinii prin, de exemplu,
infasurarea ierburilor pe mecanismul de cosire sau prin oprirea motorului in timpul
tocarii.

1.2.3. Lama RTR (instructiuni de utilizare separate)

Dispozitiv de lucru pentru curatat zapada in timpul iernii.

1.3 Utilizare interzisa
Este interzisa utilizarea utilajului in urmatoarele situatii:

- daca utilizatorul nu este familiarizat cu Instructiunile de utilizare a masinii
- daca utilizarea masinii nu este conforma acestor instructiuni
- unde suprafata nu va este cunoscuta
- pe suprafete ce ar putea contine sticle, butelii, daramaturile, pietrele, bucatile de
fier, franghiile, cabluri etc.
- n cazul in care prezenta persoanelor si animalelor la o distanta mai mica de 30 m
de masina nu poate fi prevenita
- daca orice componenta a masinii este deteriorata, sparta, deformata
- daca dispozitivul de lucru cuplat sau sasiul unitatii motoare sunt incomplete,
montate incorect sau daca protectiile lisesc sau sunt montate incorect.
- daca utilizatorul nu are peste 18 ani
- daca utilizatorul are probleme psihiatrice sau handicap mintal
- daca utilizatorul nu este sanatos din toate punctele de vedere
- in locuri slab ventilate, Tn locuri cu vizibilitate slaba, la lumina redusa sau la intuneric
- n cazul in care inclinarea terenului depaseste valoarea admisa specificata pe
masina
- daca propulsia se activeaza necomandata (cutitele se rotesc, masina se misca
putin), adica o reglare incorecta a intinderii curelelor de transmisie sau a comenzilor
- daca intretinerea masinii este neglijata
- daca masina nu a fost verificata in mod corespunzator inainte de punerea in
functiune, in conditiile de tdiere si tocare
in plus, utilizarea masinii cu dispozitive neautorizate este interzisa si deplasarea pe
drumurile publice este interzisa.
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/Q\ 2. Instructiuni de protectia muncii

2.1 Localizarea marcajelor pe utilaj

Pozitia utilizatorului este indicata in alt capitol.

4‘3 Marcaj comanda ,, Cositoare

gl [E'IINIIE

/I\|
N— farcaj comanda ,, Propulsie f ﬁ

Marcaj comanda ,, Acceleratie

|

FIG. 2 Localizarea marcajelor comenzilor

2.2 Localizarea etichetelor de siguranta

FIG. 3 Localizarea etichetelor de siguranta pe utilaj €dited with the demo version of
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2.3 Semnificatia etichetelor de siguranta de pe utilaj
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A 2.4 Reguli generale de protectia muncii

Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni. Utilizati intotdeauna aparatul in
conformitate cu aceste instructiuni si manualul motorului.

- Nu porniti utilajul in spatiile inchise, chiar si numai partial sau in zonele slab ventilate.
Gazele de evacuare ale motoarelor cu ardere interna contin monoxid de carbon, un gaz
incolor si inodor dar toxic care poate provoca probleme de sanatate sau chiar deces.
Orice modificare sau interferenta in constructia utilajului este strict interzisa.

- Inlocuiti intotdeauna piesele deteriorate, uzate, cu piese de schimb noi, originale;
utilizarea de piese de schimb nonoriginal este interzisa

- Familiarizati-va cu comenzile masinii si exersati utilizarea pe un teren deschis, fara
obstacole, sub supraveghere. Trebuie sa cunoasteti utilizarea corecta a tuturor comenzilor
si a utilajului.

- Instruiti utilizatorul inainte de a pune utilajul in functiune.

- Nu permiteti niciodata utilizarea masinii de catre copii sau persoane care nu sunt instruite
conform acestui manual. Varsta minima a utilizatorului poate fi impusa de legislatia
localad sau de companie.

- Preveniti accesul persoanelor neautorizate si a copiilor la utilaj, chiar si pe durata
depozitarii.

Retineti, cutitele sunt ascutite si pot provoca accidente grave in cazul manipularii neglijente.

- Nu porniti motorul si nu utilizati utilajul daca in apropiere sunt oameni, copii sau animale
de companie (in special in fata masinii).

- Contactul persoanelor sau animalelor cu piesele rotative poate provoca ranire grave,
deci este strict interzisd apropropierea de mecanismul de taiere atunci cand motorul
este pornit.

- Nu va apropiati niciodata de mecanismul de taiere(cosire, tocare) in timp ce motorul
este in functiune. Tn cazul unei dereglari, defectiuni sau a unei manipulari incorecte,
mecanismul de taiere poate porni necomandat si poate provoca rdnire grav, daca
motorul este in functiune.

- Cand lucrati cu utilajul, mecanismul de taiere poate arunca obiecte(corpuri solide) pana
la o distanta de 20 m fata de masina (Fig.4). Zona pe o raza de 20 m in jurul utilajului,
se numeste zona de lucru si este o zona periculoasa in care nicio persoana sau animale
nu pot fi prezente in timp ce motorul este in functiune.

- Tn jurul zonei de lucru, in care exista riscul de aruncarea obiectelor(corpurilor solide)
(adica pe o raza de 20 m in orice loc s-ar afla utilajul, figura 4) trebuie sa fie instalate
corect panouri de avertizare. Aceste avertismente trebuie indice in mod clar ca este
interzis a intra in zona de lucru.

- Utilizatorul trebuie sa reduca la minimum riscul de intrare a persoanelor sau animalelor
in zona de lucru a masinii (mai aproape de 20 de metri de masinad) si sa se asigure ca
animalele sunt impiedicate sa se apropie de utilaj.

- Pe durata lucrului, utilizatorul este obligat supravegheze imprejurimile si sa opreasca
motorul utilajului daca oameni sau animale se apropie de masina de la o distanta
periculoasala, mai putin de 20 m de utilaj.
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- Nu l3sati masina n functiune nesupravegheat si nu parasiti pozitia utilizatorului atunci
cand motorul este pornit

-Nu lasati motorul in functiune nesupravegheat si nu parasiti pozitia utilizatorului pt. a
porni motorului

- Utilizarea utilajului este permisa numai daca dispozitivul de lucru si unitatea motoare
sunt complete, nedeteriorate si corect asamblate.

- Utilajul complet este considerata un mijloc de productie autorizat, daca unitatea
motoare cu ghidon este echipata cu toate protectiile integre, marcajele(etichetele) de
siguranta pe utilaj sunt complete si nedeteriorat, toate comenzile sunt functionale,
inclusiv dispozitivele de siguranta (frana discului taietor al dispozitivului de lucru.

- Va rugam sa retineti ca utilizatorul utilajului este responsabil pentru orice accident,
avarie sau risc pentru alte persoane sau a proprietatilor acestora.

- Toate bunurile pe o raza de cel putin 30 m de utilaj care ar putea fi deteriorate in
timpul lucrului de catre obiecte(corpuri solide) aruncate de mecanismul de taiere
trebuie indepartat sau protejat corespunzator impotriva avariilor (autovehicule, sere,
ferestre ...).

- La curatare utilajului, inlocuirea uleiului si a filtrelor, la alimentare cu combustibil si
lubrifiantii, evitati deversarea si scurgerea produselor petroliere in sol sau canalizare.
-Tn cazul in care benzina se scurge pe masin3, stergeti petele si asteptati pana cand se
evapora complet inainte de a porni motorul.

- Este interzisa repararea, gaurirea, sudarea sau indreptarea discului de taiere.

- Este interzis3 repararea discului prin indreptare, gaurire sau sudare! Tnlocuiti
intotdeauna discul cositor deteriorat cu unul nou, original! Un mecanism de taiere
deteriorat este un pericol pentru viata

- Mentineti produsul curat, curatati utilajul dupa fiecare sesiune de lucru (nu folositi apa
sub presiune pentru curatare).

-Cand utilizati utilajul intr-o zona rezidentiald, respectati legislatia locale pentru a evita
perturbarea imprejurimile cu zgomot si vibratii.

-Este interzis sa lucrati cu utilajul, sa-I depozitati sau sa-l alimentati cu combustibil in
apropierea unei flacari deschise. Nu utilizati niciodata benzina pt. a curata utilajul.

- Urmatoarele sunt interzise in timp ce motorul functioneaza:

- curatare, intretinere si reglarea utilajului

- completarea fluidelor functionale

- parasirea pozitiei utilizatorului sau luarea mainilor de pe ghidon

- inlocuirea dispozitivului de lucru

- ridicarea utilajului

- ridicati dispozitivului de lucru

- Toate operatiile de intretinere, reparatie, reglaje sau curatare sunt permise dupa ce
motorul a fost oprit, toate mecanismele utilajului s-au imobilizat si fisa bujiei a fost
extrasd, conform instructiunilor.

- La finalul sezonului de lucru, extrageti acumulatorul de pe utilaj si depozitati-1 in
siguranta departe de utilaj, intr-un loc uscat, ferit de temperaturi negative si de razele
solare(pentru motoarele echipate cu acumulator si pornire electrica INSTART)
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- Este strict interzis sa atasati greutati suplimentare la utilaj sau sa o incarcati cu o alta
persoana, sa transportati persoane sau o alta sarcina pe masina.

- Nu atingeti componentele care devin fierbinti in functionare (roti dintate, evacuare)
pe durata lucrului si imediat dupa aceea.

- Nu atingeti firul de Tnalta tensiune al bujiei in timp ce motorul functioneaza.

- Nu deteriorati intentionat sau prin neglijenta dispozitivul de lucru, sasiu sau motorul.
- Nu utilizati utilajul daca durata de oprire completa a discului de tadiere sau cutitul
tocator de la turatia maxima de lucru este mai mare de 7 secunde de la momentul
eliberarii parghiei de comanda. Daca timpul de oprire este mai mare de 7 secunde, este
necesar sa reparati frana la un service autorizat DAKR.

- Nu interveniti(modificati) reglajele motorului(regulatorul de turatie, carburator).

- Alimentati cu combustibilul recomandat in manualul motorului.

- Daca constatati scurgeri de combustibil, opriti utilajul si motorul si verificati
conductele si rezervorul de combustibil si carburatorul. Rezolvati problema inainte de a
porni motorul.

- Nu blocati parghia de comanda a mecanismului de cosire si nici parghia de comanda a
propulsiei in pozitia ON(activat). Parghiile de comanda pot fi blocate in pozitia ACTIVAT
numai in cazul in care Instructiunile o cer in mod clar si motorul este oprit si fisa bujiei
este extrasa.

- Tnainte de a porni motorul, parghiile de comanda trebuie s fie intotdeauna in pozitia
OFF(DEZACTIVAT) - eliberate.

- Deconectati fisa bujiei inainte de a efectua operatii de intretinerie.

- Strangeti suruburile la cuplul(moment) de strangere corespunzatoare, a se vedea
Sectiunea 9.9 Moment(cuplu) de strangere momentelor pentru asamblarile cu filet.
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2.5 Pozitia utilizatorului
- Utilajul intotdeauna trebuie utilizat de o singura persoana, care trebuie sa

cunoasca pe deplin instructiunile de utilizare conform acestui manual.

- Pozitia utilizatorului, atunci cand lucreaza cu utilajul, este intotdeauna in spatele
ghidonului unitatii motoare (fig. 4).

- Tn timpul lucrului, utilizatorul trebuie s3 mearga in spatele utilajului si este obligat s3
fixeze ferm ghidonul cu ambele maini.

- Tn timp ce motorul functioneaza, utilizatorul poate si trebuie s3 utilizeze numai
comenzile de pe ghidonul masinii.

- Daca doriti sa parasiti pozitia utilizatorului, opriti intotdeauna motorul si asteptati pana
cand discul de taiere s-a oprit complet. Utilizatorul trebuie sa fixeze ferm ghidonul pana
cand motorul si toate mecanismele utilajului se opresc complet.

2.6 Zonele de siguranta ale masinii

n imediata apropiere utilajului, pand la undistanta de 30 m, exist3 un asa
numita zona de lucru cu riscul aruncarii de obiecte(corpuri solide) de catre

mecanismul de taiere. in acestd zona, si anume la distantd mai micd de 30 m de

la utilaj, prezenta de oameni si a animalelor in timp ce utilajul lucreaza este interzisa.
Numai utilizatorul poate actiona comenzile utilajului in timp ce motorul este pornit.

Zona de lucru cu riscul
de aruncarea corpurilor
solide de catre
mecanismul de tdiere.

Zona interzisd pentru
Anemoane si animale in
timp ce utilajul
functioneaza si pe
durata functionarii
motorului.

Pozitia utilizatorului

FIG.4 - Zona de risc in jurul utilajului €dited with the demo version of
[ Infix Pro PDF €ditor
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3. Descrierea utilajului
Principalele componente ale utilajului sunt:

- Unitatea motoare Triton
- Dispozitivele de lucru atasate: Cositorile STR sau STR2, Cositoarea cu tocare MTR si Lama pt.
zapada RTR

Unitatea motoare Triton este antrenatd de un motor cu 4 timpi cu pornire manuala sau electrica.
Sub motor pe arborele de iesire exista o fulie dubla care, prin intermediul curelelor trapezoidale
transmite miscarea la dispozitivul de lucru si respectiv, la reductorul propulsiei. Turatia motorului
este controlata printr-o parghie la ghidon, care este asociata cu oprirea motorului, in pozitia
extrema marcata ca STOP. Un ax cu fulii pt. curele trapezoidale, actionat de motor este fixat pe
sasiul unitatii motoare. Cuplarea propulsiei se realizeaza prin intinderea curelei cu ajutorul unei
role baladoare, comandat3 de parghia pt. propulsie de pe ghidon. Tn partea din fat4 a sasiuului
Unitatii motoare se afla semicupla dispozitivului de cupalare cu Dispozitivul de lucru. Activarea-
dezactivarea dispozitivului de lucru se realizeaza cu o curea trapezoidalg, intinsa sau slabita cu
ajutorul unei role baladoare comandata de parghia pt. cosire de pe ghidon. Parghia de comanda
cosire este blocata in pozitia OFF(decuplat)printr-un zavor de sigurantad. Sasiul unitatii motoare
include, de asemenea, o frdna automata pt. reducerea perioadei de rotire a mecanismului de
taiere. NOTA - (*) echipamente in functie de tipul de motor utilizat

Parghie ”Propulsie”,
Parghie “Cosire”,
Parghie "Acceleratie”,
Buton "START *”

Motor cu pornire manuala *
Motor cu pornire electrica si acumulator *

Ghidon

Capac
frontal

Capac protectie propulsie

™\

Suport fixare protectii
dispozitive de lucru...

FIG. 5 Unitate motoare Triton (fara dispozitiv de lucru) ] o i e oma vesin o
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Rola baladoare

Alezajul pt. axul de antrenare pt. Cositoare si pt. Tocatoare
(al Dispozitivului de lucru) '

FIG.6 Unitatea motoare — antrenarea dispozitivului de tdiere

Loc pt. fixarea protectiei
Cositoarei

Alezajul pt. axul de antrenare
(al Dispozitivului de lucru)

Suporti montare protectii
dispozitive de lucru

FIG.7 Unitatea motoare Triton — elemente pt. fixarea dispozitivelor de lucru

€dited with the demo version of
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3.1 Comenzile Unitatii motoare

Utilajul este controlat utilizand ghidonul fixat pe sasiul unitatii motoare si parghiile de
comanda de pe ghidon.

L Ghidon Pdrghia "'Cosire”

/\/Parghm ”Propulszej

Vi

[Siguran,td blocare Parghie cosire
FIG. 8 Comenzile utilajului
Parghia acceleratie este plasata in partea dreapta a ghidonului atunci cand este privita

din pozitia utilizatorului (Fig. 9a, b). Aceasta parghie regleaza turatia motorului; in pozitia
,STOP” va opri motorul iar in pozitia ,START” (Fig. 9a,b) va inchide clapeta de ”soc”
(numai pentru motoarele echipate cu ”"soc” manuald, unele motoare au “soc” automat).
n pozitia MIN / MAX stabileste turatia minima sau respectiv maximéa a motorului.

S
deplasa daca motorul este pornit. Deplasarea utilajului inceteaza prin @
eliberarea parghiei. Daca parghia este eliberata, utilajul poate fi deplasat

fnainte si inapoi prin impingere. FIG. 10 Simbol ,, pdrghie propulsie”

Parghia comanda cosire (Fig. 8) este amplasata in partea superioara a ghidonului si poate fi
actionata atat cu mana stanga, cat si cu cea dreapta. Este cea mai mare dintre cele doua bare
orizontale. Este marcat cu simbolul din FIG. 11. in pozitia OFF (DECUPLATA

- eliberata), parghia este blocata cu un zavor de siguranta (Fig. 12). Apdsand
parghia spre maner (pozitia ACTIVATA) dispozitivul de lucru, (discul de cosire
sau cutitul pt. tocare) incepe sa se roteasca. Apasati incet, progresiv parghia spre

FIG. 9a Parghie FIG. 9b Parghie
acceleratie acceleratie
U‘d”d J’;OC ”» (Cu !!;OC I

Parghia comanda propulsie (Fig. 8, 9) este plasata in partea superioara a
ghidonului si este actionata cu mana dreapta. Este cea mai mica dintre cele
doua bare orizontale. Este marcat cu simbolul din FIG 10. Apasarea acestei
parghii spre ghidon (pozitia PORNIT) va cupla transmisia si utilajul se va

ghidon pt. a reduce efortul din transmisie. La apdsarea brusca, motorul se

poate opri. Daca parghia este eliberatd, frana este activata si mecanismul de taiere
se opreste in 7 secunde. Tineti ferm ghidonul in timp ce porniti si opriti dispozitivul
de lucru pt. a evita pierderea controlului.

FIG. 11 Simbol ,, parg/ue COSEN€d with the demo version of

Infix Pro PDF €ditor
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Zavorul de siguranta al parghiei comanda cosire este situat in partea dreapta a
ghidonului (sub ghidon) (fig. 12).

Zavorul in starea neactionat previne
actionarea neintentionata, accidentala

a parghiei de comanda cosire din pozitia
OFF(DECUPLAT). Deschideti zavorul prin
apasare pe manerul lui (Fig. 12), apoi
parghia comanda de cosire poate fi apasat)
pt. a activa dispozitivul de cosire.

Doar apasati manerul zavorului pt. a
debloca parghia de comanda si apoi
mutati parghia din pozitia OFF(DECUPLAT)
in pozitia ON(CUPLAT). Eliberati zavorul si
parghia de comanda va reveni la pozitia
OFF, apoi zavorul o va bloca.

Manerul sforii starterului manual este
amplasat pe motor (nu se aplicd motoarelor
cu pornire electricd InStart).

Pt. a porni motorul, trageti de minerul sforii.
Pt. mai multe detalii, consultati

Capitolul 5 Pornirea motorulu

FIG. 13 Mdnerul si sfoara starterului manual

Butonul START (numai pentru motorul Butonul START

675 InStart echipat cu pornire electrica)

este situat in partea dreapta a ghidonului.
Apasand acest buton se va aprinde indicatorul
demaror electric si motorul va fi rotit pt. a
porni.

Electromotorul pt. pornire va roti motorul
atat timp cat butonul este apasat.

FIG. 14 Butonul START @
el N € dited with the demo version of
[ Infix Pro PDF €ditor
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é 3.2 Masuri de siguranta in proiectarea masinii

Atat Unitatea motoare, cat si Dispozitivele de lucru sunt prevazute cu aparatori care
impiedica utilizatorul sa atingd componentele mobile ale utilajului si arucarea corpurilor
solide care vin in contact cu mecanismul de tdiere spre utilizatorul utilajul. Este interzisa
utilizarea utilajului fara aceste aparatori, cu apdratorile deteriorate sau cu aparatorile
montate incorect.

Turatia motorului este controlata de parghia acceleratiei. Deplasarea acestei parghii in
pozitia ,STOP” va opri motorul. Cu toate acestea, daca efectuati operatii de intretinere,
curatare, reparare sau cuplarea-decuplarea unui dispozitiv de lucru la unitatea motoare,
fisa bujiei trebuie deconectata de la bujie. Aceasta este singura modalitate de a va asigura
ca motorul nu poate fi pornit (de exemplu, atunci cand motorul este rotit la manipularea
curelelor de transmisie sau la rotirea discului de taiere sau a cutitului tocator).

O alta masura de siguranta in proiectarea masinii este Parghia comanda propulsie si
Parghia comanda cosire. Ambele parghii de comanda sunt plasate pe ghidon (fig. 8). Daca
eliberati Parghia comanda propulsie sau Parghia comanda cosire, deplasarea utilajului si/sau
dispozitivul de lucru (cosire, tocare), se opresc. in plus, un zdvor de sigurant3 blocheazs
parghia comanda cosire n pozitia OFF(DECUPLAT) evitand activarea mecanismului de
cosire de siguranta in mod neintetionat.

Frana automata (Fig. 15) a dispozitivului de lucru, care face parte din Unitatea motoare,
este activata la eliberarea Parghiei de comanda cosire (Fig. 8). Este recomandabil ca mai
ntai sa reduceti turatia motorului(si a dispozitivului de lucru) si apoi sa eliberati parghiei
de comanda a dispozitivului de cosire, pt. a prelungi durata de functionare a franei.

Frana dispozitivului de lucru

Tamburul franei
(vedere cu fulia indepartata) -

FIG ]6 Vedere dl}’lfatd >> 3 il €dited with the demo veersion of
16 z To remove this notice, visit:

www.iceni.com/unlock.htm



Extragerea acumulatorului de pe motorul cu \
pornire electrica InStart este o masura de
siguranta pentru a impiedica pornirea masinii de
catre o persoana sau copii neautorizati, precum si
pentru pornirea neintentionata in caz de defectare
a cablurilor electrice, sau fata de intemperii, cum
ar fi ploaia, care ar putea afecta instalatia electrica # {53 ) 4

a utilajului. Acumulatorul trebuie extras de pe 7~ o S Wy v
utilaj si depozitat in siguranta, ferit de inghet, si Fig. 17 - Pornire electrica InStart>>
razele soarelui atunci cand depozitati utilajul.

3.3 Pozitia ghidonului pe durata transportului

Rabateti ghidonul in pozitia de transport pentru a economisi spatiu pe durata
transportului sau depozitarii. Dupa slabirea celor doua piulite fluture, rabateti ghidonul
peste motor. Strangeti piulitele usor dupa rabatere. Dupa rabaterea ghidonului in
pozitia de lucru, strangeti ambele piulite corect.

Cand rabateti ghidonul, procedati cu atentie pt. a nu deteriora cablurile de comanda.

FIG 18. Pozitia
ghidonului pt. transport

3.4 Reglarea inaltimii ghidonului
Tnaltimea ghidonului poate fi reglatd prin
plasarea suruburilor pt. fixarea ghidonului
intr-una dintre cele doua gduri de pe cadrul
unitatii motoare si intr-una dintre cele doud
gauri ale ghidonului. Astfel aveti 4 pozitii de [#
inaltime ale ghidonului.

Dupa reglarea Tnaltimii, strangeti ambele
piulite fluture.

FIG 19. - Elementele de asamblare ale ghidonului

€dited with the demo version of
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3.5 Descrierea dispozitivelor de cosit STR1 si STR2

Aceste dispozitive constau dintr-un disc de taiere (kit de cosit STR1 sau kit de cosit STR2) si
un sort de protectie. Discul de tdiere este antrenat de un arbore tubular(parte a sasiului
unitatii motoare); fixarea discului de taiere in axul tubular se realizeaza cu un surub si o
flansa de antrenare cu profil patrat la interior(vezi cap. despre cuplarea dispozitivului
de cosit la unitatea motoare). Sortul de protectie este format dintr-o parte interioara si
una exterioara, asamblarea sortului pe utilaj este descrisa intr-un capitol separat. Pe
discul de tdiere sunt montate cutitele cu suruburi si piulite. Cosirea se efectueaza de
catre cutitele montate pe discul de tdiere, antrenat de catre axul tubular, antrenat la
randul lui prin fulie si curea trapezoidala de catre motor. Sub discul de tdiere este montat
un disc de copiere care, se roteste liber in contact cu terenul si determina inaltimea de
tdiere.

— [Disc siere } ‘ Ax disc tdiere ‘ [Disc tiere J
Ax disc taiere

[Piesd anti infasurare

Cutit

FIG. 20 Dispozitiv cosire STRI FIG. 21 Dispozitiv cosire STR2

Sortul de protectie pentru cosit

- este format dintr-o protectie interioara din otel inoxidabil” (Fig. 22) si o protectie
exterior cu cadru tubular si prelata de protectie (Fig. 23). Cand lucrati, ambele
protectii trebuie montate pe utilaj.

- Sortul de protectie pt. cosit este comun ambelor dispozitive de cosit STR1 si STR 2 si
trebuie montat pe utilaj daca acestea sunt folosite.

FIG.22 Protectie interioard

FIG.23 Protectie exterioard

€dited with the demo version of
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Capac

" frontal

' Protectia
interioard
pt. cosit

Protectia
exterioard pt.
cosit
— .

Dispozitiv cosire STR1 g
/STR?2 (sub sort) N

FIG.24 Motocositoarea TRITON V4 (echipata cu dispozitivele STR1 / STR2

CAUTION: Utilajul trebuie sa fie complet
si asamblat crect pentru a fi bun de lucru

[ Infix Pro PDF €ditor
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3.6 Descrierea Dispozitivului de lucru Cositoare cu tocator MTR

Acest dispozitiv de lucru poate fi cuplat cu Unitatea motoare Triton. Componentele
principale sunt axul suport pt. cutit(Tocator, ans.), carcasa metalica cu roti reglabile
pe indltime, care determina distanta intre teren si muchia taietoare a cutitului. Axul
suport cutit este compus dintr-un ax care la un capat are profil patrat pt. antrenare
iar la capatul de jos este prevazut cu o flansa pe care se monteaza cutitul. Axul suport
cutit este introdus intr-un ax tubular care este ldgaruit in carcasa metalica. Dispozitivul
Cositoare cu tocare este fixat la sasiul Unitatii motoare cu ajutorul suruburilor si a
piulitelor. In fata dispozitivului este montat un sort de protectie.

Tocarea (cosire) este efectuatad cu un cutit cu profil pt. tocare, care este fixat in
partea de jos a axului suport care se roteste impreuna cu axul tubular, care face parte
din Unitatea motoare si care este antrenat de motor prin intermediul unei curele
trapezoidale. Axa de rotire a axului suport este aproximativ vertical. Pe carcasa de
protectie poate fi montat un deflector spate, potrivit pentru vegetatie subtire sau o
evacuare standard, potrivita pt. vegetatie densa si mai inalta.

Parghie reglare
inaltime de tdiere

Axul suport cutit

Carcasa
protectie

Sort protectie

Surubul central
al cutitului
tocator

FIG. 26 Dispozitiv Cosire cu tocare MIR = vadeiie doj@isiersion of
°
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Unitate
motoare
Triton

Tocatoare
MTR

FIG. 27 Atelaj TRITON + MTR
3.6.1 Comenzile Dispozitivului de Cosire cu tocare
Tnaltimea de tdiere poate fi modificatd cu o parghie (Fig. 28). Eliberati parghia
inclindnd-o in lateral si miscand inainte / inapoi pentru a regla inaltimea. Blocati
parghia intr-unul dintre orificii. Indltimea de téiere trebuie reglatd cu motorul oprit si
mecanismul de taiere in repaos complet. Reglati Tnaltimea de taiere corespunzator cu
densitatea si tipul vegetatiei. Alegeti o inaltime mai mare pentru o vegetatie mai
densa si mai inalta. Cu cat inaltimea de taiere este mai mica, cu atat este mai dificila
tocarea si consumul de combustibil mai mare.

Parghie reglare
inaltime de taiere

FIG. 28 Parghie reglare
inaltime de taiere

€dited with the demo version of
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3.7 Specificatii tehnice

Cositoare TRITON Tocatoare TRITON
Marimea UM Valoare Valoare
Lungime mm 1810 1830
Latime mm 1040 790
naltime mm 1100 1100
Viteza de deplasare km/h 2,3a3,0 2,3a3,0
Latime de lucru cm 60 55
ndltime de taiere cm 3,5 * 4-10 **
Tip roti inch 3,5-8 3,5-8
Turatia maxima disc / cutit | rot/min 1750 1750
Briggs & Stratton 675 EXi sau 850 1/C
Motoare Kavasaki FJ 180V
Honda GCVx200H N2EW
Putere maxima motor | kW (HP) 4,1 (5,5) - 4,8(6,5)
Clasa vascozitate ulei motor SAE-30, SAE 10W-30, SAE 5W-30, SAE 15W-50
Clasa performanta ulei moto API SF, SG, SH, SJ sau superioara

* [ndltimea de tdiere depinde de deniveldrile terenului si de presiunea in pneuri
** fndltimea de tdiere depinde de deniveldrile terenului, caracteristicile vegetatiei,
presiunea in pneuri si de pozitia Pdrghiei pt. reglarea indltimii de tdiere.

Greutatea in configuratii diferite

o > Greutate atelaj
= 35
Greutatea dispozitivului E £ & |Briges& Briges& | Kawasaki Honda
de lucru / atelaj (kg) § S % Strattor‘1 Stratton | F) 180V GCVx 200

G) _g o] 675 EXi 850 1/C
Cositoarea STR1* 14 57 59 63 57
Cositoarea STR2* 19 62 64 68 62
Tocitoarea MTR 14 57 59 63 57
Lama RTR 13 56 58 62 56
*Incluzdnd carcasa de protectie

€dited with the demo version of
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3.8 Zgomot si Vibratii

Dispozitivul de lucru produce urmatoarele nivele:

o Nivelul Nivelul Zgomot la
Denumire Tip Tlszlggglg;at maSL;rafc_aI garantat al |vipratii | pozitia
i iti puterii puterii | tilizatorului
dispozitiv identificare acustice acustice
Lwa [dB(A)] |Lwa [dB(A)] | ay [Mm.s”] | Laeq [dB]
Cositoare
TRITON BL-60 BLP 60A/2T 95,8 97 5,6 80,9
Tocatoare | MUL UNI 55 BLP 60A/2T
TRITON + 95,9 97 3,4 80,6
MTR

Masuratori conform:
CSN EN 12733:2020
CSN EN SO 12100:2011
CSN EN I1SO 14120:2017

Utilizatorul trebuie sa foloseasca echipamente de protectie adecvate impotriva

zgomotului si a vibratiilor.

23
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4.1 Montarea dispozitivului de cosire STR1 si STR2 pe unitatea motoare

Asamblarea corecta este o conditie prealabila pentru o functionare in siguranta.
Asamblarea incorecta poate deteriora masina sau pune in pericol utilizatorul
si imprejurimile.

Masina trebuie sa fie echipata cu protectia interioara si cu protectia exterioara
pentru cosit atunci cand lucrati cu dispozitivele de cosit STR1 sau STR2.

Asamblati/dezasamblati in timp ce masina este oprita, adicd motorul

trebuie sa fie oprit, masina trebuie sa fie rece, asteptati sa se raceasca dupa o

utilizare. Pentru motive de siguranta, deconectati fisa bujiei.

Fiti atenti cdnd manipulati discul de tdiere si cutitele, exista riscul de ranire.
Purtati manusi de protectie adecvate.

- Montarea, inlocuirea dispozitivelor de cosire poate fi efectuata de o singura

persoand. Daca efectuati operatia cu ajutorul unei alte persoane, este necesara
instruirea corespunzatoar a aceasteia, despre ce trebuie sa faca, si mai ales
ce nu trebuie sa faca fara permisiunea dvs..

4.1 Conectarea dispozitivelor de cosire STR1 si STR2 la sasiul motorului

Montati pe sasiul unitatii motoare urmatoarele, in aceasta ordine:
1) Protectia interna pt. cosire (capitolul 4.1.1)

2) Discul de cosire STR1 sau STR2 (capitolul 4.1.2)

3) Protectia exterioara (capitolul 4.1.4)

[Sasiu unitatea motoare Disc taiere STR1 / STR2 | /STR2

Protectle znterloam Protectie exterioara

4.1.1 Procedura de montare a protectiei interioare pe utilaj:

1) Demontati dispozitivul de cosire aflat pe unitatea motoare

2) Demontati capacul frontal (plastic negru) de pe sasiu. Capacul este fixat cu 3
suruburi M5 (cheie de 8 mm).

3) Acum atasati protectia interna la sasiu. Atasati eclisa fatd a protectiei interioare
la sasiu (Fig. 30a, b) folosind doua suruburi M8x20 + saiba + piulitd autoblocant M8.
Deocamdata, strangeti numai cu mana.

4) Introduceti urechile din spate ale protectiei interioare conform cu (Fig. 31a, b) pe
urechile sasiului si fixati-le pe fiecare parte cu un surub M8x20 + saiba + piulita M8
autoblocant (cheie de 13mm).

5) Strangeti toate cele 4 suruburi (Fig. 30a, b si Fig. 31a, b) cu o cheie de 13 mm.

€dited with the demo version of
[ Infix Pro PDF €ditor

24 z To remove this notice, visit:



Sasiului

Fig.30a Montarea manerului frontal
unitatii

Maner frontal
al protectie
interioare

Surub
M8x20

1 Fig.30b Detaliu de montare
a manerului frontal

—Fig.31a Atasarea mdnerului
din spate

sasiu =R
surub S ad
M8x20 ’

uportul din spate al protectiei interioare

Tl )

Piulita M8

Fig.31b Detaliu de fixare a suportului din spate dited with the demo version of
() Infix Pro PDF €ditor
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4.1.2 Procedura de instalare a dispozitivului de cosit STR1 sau STR2:
Instalarea dispozitivelor de cosit STR1 si STR2 este similara. Prima data
montati suportii carcasei de protectie a dispozitivului de cosit (vezi fig 32)

1) Carcasa de protectie a dispozitivului de cosire este deja montata pe sasiul unitatii
motoare.

2) Demontati capacul frontal (plastic negru), fixat cu trei suruburi M5

3) Curatati suprafetele conice de contact dintre axul discului cositor si axul tubular de
antrenare, de orice impuritati. Se recomanda ungerea suprafetelor conice.

4) Introduceti(prin partea de jos) axul discului de cosire in alezajul din axul
tubular(parte din sasiul unitatii motoare); axul discului de cosire trebuie sa iasa
circa 10 mm in partea de sus a axului tubular.

5) Montati flansa de antrenare pe ax astfel incat profilul patrat al axului sa patrunda in
profilul patrat interior din flansa de antrenatre si dantura acesteia sa se cupleze cu
canelurile din fulia curelei. Daca este necesar, rotiti usor discul de taiere pt. a
realiza usor cuplarea suprafetelor profilate. Asigurati-va ca ambele profile patrate
si dantura s-au cuplat corect.

6) Strangeti surubul M10 x 30 cu saiba grower cu un cuplu de 40 + 5 Nm (ceea ce
corespunde cuplului normal pentru surubul M10).

7) Atasati capacul frontal. Strangeti suruburile M5 cu forta moderata, nu utilizati forta
excesiva pt. a nu deteriora filetul.

4.1.3 Demontarea dispozitivelor de cosit STR1 si STR2 de pe Unitatea motoare:

- procesul este similar cu asamblarea, in ordine inversa.

1) Demontati capacul frontal(plastic negru)

2) Desurubati surubul M10x30 si extrageti-lI cu saiba grower si cu flansa de antrenare si
depozitati aceste piese in siguranta pt. asamblarea viitoare a dispozitivului de lucru.

3) Extrageti discul de taier prin partea de jos.

4) Demontati carcasa de protectie a dispozitivului de cosit.

5) Montati un alt dispozitiv de lucru folosind ,,surubul M10x30 + saiba grower + flansa de
antrenare”.

Nu va recomandam sa lasati in depozitare sasiul unitatii motoare fara un dispozitiv de
lucru.

1 Profil patrat interior

<=

Flanga de antrenare

Canelurile fuliei
- de curea
Patrat ==
antrenare ay
ax [ - A

| §
€dited with the demo version of
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Capac

frontal ‘ Surub M5 + saiba

Surub M10 x 30 (cod 6000.300)
grupa 8.8
Moment de strangere 40Nm!

- Saiba elastica 10 (cod: 96100.142) |

<= Saiba de antrenare(cod: 31230.028)

Lo
. Protectie

N . . -
~ interioara

-

Profil
patrat ax

: 4; Ax disc cosire STRI sau STR2

Con centrare
ax disc cosire

FIG. 33 Montajul discului de cosire al dispozitivului STR1 (STR2)

€dited with the demo version of
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- Trageti partea dreapta pe piesa centrala si fixati-o cu un surub M6x25 + piulita
autoblocant M6).

- Apoi trageti partea stanga pe piesa central3, si fixati-o cu un surub M6x25 + piulita
autoblocant M6). Strangeti amandouad conexiuni cu suruburi.

Piesa centrala

Surub M6x25

Partea dreapta Partea stangd

Piuliti M6

Fig.34 - Protectia exterioard

- Protectia exterioara este atasata la suruburile protectiei interioare.

Surubul protectiei
interioare

(M8x55)

Suruburi pt.
fixarea protectiei
exterioare

Nu demontati
aceastd piulita g =

Protectia
interioard

Fig.37 - Detaliu

Fig.36 - Protectia interioara ,
’ €dited with the demo version of
() Infix Pro PDF €ditor
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- Introduceti suporturile de otel (3 buc.) ai protectiei exterioare pe suruburile protectiei
interioare din inox (fig.36, 38) si fixati-i cu piulitele buton din plastic, sub care introduceti
saibe mari (fig.38). Strangeti piulitele de plastic.

Surubul protectiei 3 X
interior din otel inox

Piulita buton
din plastic

Fig.38 - Partea din fata a protectiei

- Apoi fixati prelata de protectie in partea din fata cu o catarama si conectati ambele
parti ale prelatei cu velcro.

Daca doriti sa inlaturati protectia, intai
deschideti velcro, desfaceti clema si apoi
slabiti piulite din plastic, scoateti saibe si apoi
indepartati protectia exterior.

e

Fixati cu Velcro
aici

Fig.40 - Protectia exterioarda montatd

pe COSitoarea TRITO:V €dited with the demo version of
[ Infix Pro PDF €ditor
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4.2 Conectarea dispozitivului de cosire cu tocare MTR la unitatea motoare

Surub M10 x 30 (cod: 96000.300)
Grupa 8.8
Cuplu de strangere 40Nm!

Saiba elastica 10 (cod: 96100.142) ‘

Suport pe

; Saibd de antrenare
sasiu pt.

(cod: 31230.028)

5

’ Ax tubular(piesd a sasiului) ‘

Profil patrat pe
axul port cutit

> Con pt. centrare
pe axul port cuti

Ax port cutit MTR [

Urechi
fixare MTR

FIG.41 Conectarea MTR la sasiul unitdtii motoare €dited with the demo version of
o Infix Pro PDF €ditor
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4.2.1 Procedura de instalare a tocatoarei MTR pe Unitatea motoare Triton V2.0:

1) Demontati capacul frontal (plastic negru), fixat cu trei suruburi M5

2) Curatati suprafetele conice de contact ale axului port cutit si axului tubular de orice
impuritati mecanice. Va recomanda ungerea suprafetelor conice.

3) Introduceti tocatorul sub sasiu si rotiti-l asa cum este aratat in Fig. 35. Apoi
introduceti axul port cuti Tn axul tubular (fig. 36, miscarea nr. 1). Axul port cutit
trebuie sa iasa in partea de sus a axului tubular circa 10 mm (Fig. 36).

4) Asezati flansa de antrenare pe axul port cutit, astfel incat profilul patrat al axului sa
intre in profilul patrat interior din flansa de antrenare si simultan dintii exteriori ai
flansei de antrenare sa intre canelurile de pe fulia de curea (Fig. 34). Daca este
necesar, rotiti usor cutitul tocatorului astfel incat profilele de cuplare sa se imbine.
Asigurati-va ca atat profilele patratele cat si dintii exteriori se cupleaza corect.

5) Strangeti surubul M10 x 30 cu saiba grower cu un cuplu de 40 + 5 Nm (ceea ce
corespunde cuplului de strangere normal pentru surubul M10).

6) Rotiti tocatorul de-a lungul axei masinii (Fig. 36 - miscarea nr. 2) si fixati suporti
spate ale tocatorului la suportii de pe sasiul unitatii motoare cu suruburi M8 pe
ambele laturi (Fig. 37). Strangeti ambele suruburi.

7) Atasati capacul frontal. Strangeti suruburile M5 cu o forta adecvata, nu folositi forta
aspra, altfel firul poate fi deteriorat.

4.2.2 Procedura de dezinstalare a tocatoarei MTR de pe Unitatea motoare Triton V4.0:

Procedati in ordine inversa fata de pct. anterior.

1) Demontati capacul frontal

2) Desurubati suruburile de la suporti spate si apoi desurubati surubul M10x30

deasupra fuliei de antrenare

3) Instalati un alt dispozitiv folosind ,,surubul M10x30 + saiba grower si flansa de

antrenare”. Daca alte motive nu va obliga, nu va recomandam sa lasati sasiul Unitatii

motoare fara a avea instalat un dispozitiv de lucru.
4) Depozitati cu atentie toate piesele pe care le-ati demontat

Suportz pe Supom pe 8
Saszu tocatoare

Surub M8 x 20 Saibe Piulita M8
cod: 96000.010 cod: 96100.070 cod 96200.030

FIG.42 Fixarea elementelor de asamblare din spate
(tocatoarea este reprezentatd in sectiune transversala)
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4.2.3 Instalarea sortului de protectie al Dispozitivului de cosit cu tocare.

Atasati cadrul sortului de protectie cu patru suruburi de sasiul tocatorului, asa
cum se arata mai jos.

Cadrul trebuie sa fie montat si fixat in mod corespunzator in timpul utilizarii
atelajului.

FIG. 43a,b,c Cadrul sortului de protectie

= T

o i o A 4 = 4
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4.2.4 Instalarea Carcasei obturate sau Carcasei cu evacuare pe tocator
Ca prestabilita din fabrica, Tocatorul este prevzut cu o ,Carcasa cu evacuare”,
vezi Fig. 45, dar dispozitivul poate fi, de asemenea, fi prevazut cu o ,Carcasa
obturata“, asa cum este prezentat in Fig. 44. Carcasa cu evacuare sau Carcasa
obturata se monteaza pe Tocator cu sapte piulite si suruburi (Fig. 44, 45).
Alegeti sa utilizati Carcasa cu evacuare sau Carcasa obturata Tn functie de
inaltimea vegetatiei pe care o veti toca. Daca vegetatia este inalta, va
recomanda utilizarea Carcasei cu evacuare pentru a evacua tocdtura mai repede,
astfel economisiti combustibil.

FIG. 44 Carcasa obturata FIG. 45 Carcasa cu evacuare

€dited with the demo version of
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5. Verificari inaintea pornirii

- Verificati utilajul cu motorul oprit, cu toate mecanismele in repaos si pe o
suprafatd fermd, pland si orizontala.
Inainte de a porni utilajul, verificati daca acesta este montat corect, nu prezinta
deteriorari si este complet; este echipat cu toate protectiile montate corect. Inlocuiti
intotdeauna piesele deteriorate sau uzate cu altele noi, originale.
Inainte de pornirea motorului, verificati urmatoarele:
- Zona in care va fi utilizat utilajul. Pietrele, ramurile, cabluri, sticla si alte corpuri
solide nedorite trebuie eliminate din zonele de lucru, deoarece acestea ar putea fi
aruncate sau pot deteriora mecanismul de taiere. Toate celelalte obstacole si corpuri
solide nedorite care nu pot fi indepartate (buturugi, pietre de granitd, gauri, santuri
...) trebuie sa fie marcate vizibile si evitate in timpul lucrului.
- Functionarea corectad a tuturor parghiilor de comanda. Verificati daca Parghia de
comanda cosire si Parghia de comanda propulsie revin la pozitia initiala atunci cand
sunt eliberate dupa actionarea lor.
- Strangerea tuturor asamblarilor cu filet, in special a pieselor de la mecanismul de
cosire.
- Verificati strangerea suruburi care fixaza cutitele (Fig. 46 si 48) pe discul de cosire;
cuplu de strangere 80 Nm.
- Verificati daca cutitele se rotesc libee in jurul surubului de fixare(fig. 47 si 49).
- Pentru Cositoarea STR2, curatati spatiul dintre discul taietor si discul de copiere (Fig.
44). Prezenta deseurilor vegetale si a altor impuritati va provoca vibratii.
- Verificati fixarea cutitului si strdngerea surubului central (Fig. 26) in cazul Cositoarei
cu tocare; cuplu de strangere 80 Nm.
- Tn cazul cositoarei cu disc de taiere, verificati uzura gauri din cutit si a suruburilor de
fixare a cutitelor. Jocul radial al cutitului in raport cu surubul cutitului (Fig. 46, 48) nu
trebuie sa depaseasca 1,5 mm (acest joc este de aproximativ 0,6 mm pt. piese noi).
Masurati jocul Tmpingand cutitul spre centrul discului si apoi tragandul catr exterior.
Masurati acest joc utilizdnd un subler. nainte de a masura jocul, curatati orice
impuritati din articulatia cutitului, care ar putea afecta masuratoarea. Dacd nu puteti
efectua aceastd masuratoare fara echivoc sau nu sunteti sigur de exactitatea acesteia,
este necesar sa demontati cutitul de pe disc si sa masurati diametrul orificiului din
cutit. Masurati diametrul orificiului pe directie longitudinala (fig. 50) si daca valoarea
masurata depaseste 20,3 mm, este necesar sa inlocuiti cutitul cu unul nou, original
(diametrul orificiului Tntr-un cutit nou este de circa 19,3 mm). Verificati starea
surubului si la remontare utilizati o piulita autoblocanta noua si o noua saiba de
sigurantd. Atentie! piulita si surubul au un pas fin M12x1.5.
- Discul de taiere nu trebuie sa prezinte nici o deteriorare (deformare, fisuri, ax cu
bataie(stramb), uzura sau cutite sau cutit tocator si elementele de asamblare
deformare sau deteriorarea etc.).
- Fixarea axului discului de cosire si a flansei de antrenare (Fig. 33) sau a axulului
suport cutit la tocator si a elementelor de asamblare (Fig. 36, 37) pe sasiul motorului.
- Ascutirea cutitelor, intinderea corectad a curelelor si integritatea structurala.
- Combustibil si ulei suficient si presiunea corecta in anvelope.
Procedati cu atentie si utilizati manusi de protectie adecvate atunci cand
interveniti la mecanismul de taiere; cutitele au muchii taietoare ascutite.
> Asigurati utilajul impotriva deplasarii neintentionate. o | intx ropDf cator "
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Y fi Tnlocuitd cu una noud, original.

Atentie! Daci discul de tiiere sau orice alt3 piesd a mecanismului de tiiere
sau alta componenta a utilajului este deteriorata sau uzata, aceasta trebuie sa

Un disc sau alta piesa a mecanismului de taiere deteriorate pun in pericol viata!
Viteza cutitelor este de aproximativ 55 m/s (200 km / ora).

Piulita
autoblocanta, saiba
si surub fixare cutit

Joc
radial
intre
cufit si
surub

FIG. 46 Detaliu montaj cutit
(vedere de sus - Cositoare STRI)

Piulita
autoblocanta, saiba
si surub fixare cutit

Joc
radial
intre
cufit i
surub

Cutit

FIG. 48 Detaliu montaj cutit
(vedere de sus - Cositoare STR2)

Surub cutit

FIG. 47 Detaliu montaj cutit
(vedere de jos - Cositoare STR1

[ o clean |
&

FIG. 49 Detaliu montaj cutit
(vedere din lateral — CositoareSTR2

Dimensiune gaurd in cutit nou

=/

Uzura maxim admisibild in
gaura unui cutit folosit

FIG. 50 Dimensiuni gaurd in
cutit ( Cositoare cu disc tdietor)
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6. Pornirea motorului
- Verificati daca exista o cantitate corecta de ulei in motor.

- Verificati daca existda combustibil in rezervor. Combustibil trebuie sa fie proaspat,
adicd nu mai vechi de 1 luna, sau a fost tratate cu aditiv de Briggs si Stratton, care
prelungeste durata de utilizare pana la 3 ani). Combustibilul vechi provoaca infundarea
carburatorului.

- Verificati daca parghia comanda propulsie si parghia comanda cosire se afla in pozitia
OPRIT.

- Verificati daca fisa bujiei este conectat, iar daca nu este, verificati masina cu atentie.
Motivul pentru care fisa bujie este deconectat ar putea fi ca utilajul nu trebuie pornit
n starea sa actuald. Tn cazul INSTART, instalati acumulatorul pe motor.

- Tn cazul motorului Briggs & Stratton, utilizati pozitia MAX a parghiei de acceleratie atat
la rece si la cald. Motorul are ”"soc” automat care este activat dupa cum este necesar.
- Pentru pornirea la rece, in cazul motoarelor HONDA si KAWASAKI, deplasati parghia
acceleratiei In pozitia START, utilizati pozitia MAX Tn cazul in care motorul este deja
cald.

- Porniti motorul manual sau sistemul electric. in cazul in care motorul este echipat
cu un starter manual, trageti incet de manerul starterului pana cand simtiti rezistenta
comprimarii (circa 10 ... 30 cm), apoi trageti-l energic, cat permite lungimea bratului.
n cazul sistemului de pornire electric, apasati butonul START pentru maxim 3 s; in
cazul in care motorul a pornit, eliberati butonul. Daca motorul nu porneste, repetati
procedura. Fixati ferm utilajul cu o singura mana pe ghidon, in timp pornirii.
Acumulatorul este echipat cu o siguranta termica care poate anula pornirea electrica
pana cand temperatura acumulatorului scade sub o temperatura prestabil-
ita(acumulatorul se poate supraincalzi de exemplu datorita radiatiei de caldura de la
un motor cald sau de la incercari prelungite de pornire).

- Daca nu reusiti sa porniti motorul, apelati la un service autorizat.

- Dupa pornirea motorului, luati pozitia utilizatorului, mutati parghia acceleratie in
pozitia MIN si asteptati ca motorul sa se incalzeasca.

- Nu este recomandabil functionarea motorului la turatie mare, imediat dupa pornire.
- Dupa o scurta incélzire(circa 1 ... 2 min.) puteti regla turatia si sd incepeti lucrul.
ATENTIE: Asigurati-va ca nu exista alte persoane si animale pe o raza de 20 m in
timpul pornirii. inainte de a tragerea méanerul starterului manua, asigurati-va ca in
spatele dvs. nu existd o alta persoand sau un obstacol(copac, zid).

FIG. 51 Pornirea motorului FIG. 52, 53 Parghie acceleratie ied with the demo version of
.‘ Infix Pro PDF €ditor
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7. Pornirea si utilizarea utilajului
- Verificati functionarea propulsiei Thainte de a incepe lucrul. Utilajul nu trebuie

sa se deplaseze fara a fi actionata Parghia comanda propulsie. Deplasarea utilajului
trebuie sa se opreascad dupa apdsarea si apoi eliberarea Parghiei comanda
_propulsie.

- Inainte de a incepe lucrul, verificati timpul in care discul de tadiere sau cutitul tocator
se opreste complet de la turatia nominal3, de la eliberarea Parghiei comanda
cosire; acesta nu trebuie sa depaseasca 7 secunde. Discul de tdiere sau cutitul
tocator nu trebuie sa se roteasca in mod spontan, fara ca Parghia comanda cosire sa
fie actionata.

- Efectuati testul masinii la mers in gol si apoi pe un teren adecvat, orizontal fara
obstacole, la turatia de lucru.

- Daca constatati zgomot anormal, batai, vibratii anormale sau vibratii inexistente
anterior dupa pornire sau in timpul functionarii, opriti imediat lucrul si motorul.

Este necesar sa verificati utilajul si sa determinati cauza anomaliei si sa inlocuiti
orice piesa deterioratd sau uzata cu altele noi, originale. Daca nu reusiti
identificarea si rezolvarea anomaliei, apelati la un service autorizat.

- Pentru cosirea cu tocare, utilizati turatia maxima a motorului, plasand parghia
acceleratiei in pozitia MAX pe care o utilizati pe toata durata lucrului.

- Pe durata lucrului si cat timp motor functioneaza, trebuie sa tineti ghidonul, ferm cu
ambele maini.

- La schimbarea vitezelor de propulsie, opriti motorul, asteptati ca toate mecanismele
dispozitivului de lucru sa se opreasca complet si toate componentele utilajului sa se
raceasca. Nu atingeti piesele fierbinti atunci cand manipulati cureaua propulsiei.

- Efectuati cositul de-a lungul liniilor de nivel constant; nu cositi urcand sau cobarand
o panta. Nu Tncercati sa reduceti viteza de deplasare tragand de ghidon atunci cand
parghia pt. comanda propulsiei este actionata.

- Nu lucrati pe suprafete cu inclinarea mai mare de 10 °.

- Utilizati incaltaminte solida(bocanci) cu talpa antiderapanta pt. a evita alunecarea pe
iarba si pierderea controlului asupra utilajului.

- Pastrati distanta de siguranta fata de la toate obstacolele si locurile periculoase.

- Opriti imediat lucru (opriti propulsia si cosirea / tocarea sau discul de taiere) si apoi
opriti motorul daca persoane sau animale sunt prezente la un distanta mai mica de
20 m de masina. (Fig. 4)

- Daca este necesara realimentarea cu combustibil in timpul lucrului, opriti motorul si
asteptati (cel putin 15 minute) ca utilajul sa se raceasca (in special motorului si
sistemul de evacuare).

- Atunci cand realimentati cu combustibil, utilizati o palnie si un recipient adecvat

- La realimentare va recomandam utilizarea unei site pt. a retine impuritatile .

- Atunci cand cositi vegetatie continut mare de polen si inflorescente, acordati atentie
racirii corespunzatoare a motorului. Sistemul de racire cu aer se poate infunda
foarte repede cu deseuri vegetale, urmata de supraincalzirea motorului.

- Mecanismul de cosire se poate deteriora la impactul cu un corp solid (cum ar fi
pietre, borduri, tevi, pereti, garduri, copaci, buturugi, cabluri etc.), astfel incat
trebuie sa evitati astfel de coliziuni si este interzisa utilizarea utilajului Tn cazul in

_care obstacolele nu pot fi evitate in siguranta sau este posibila coliziunea.

- In caz de coliziune cu un corp dur, opriti lucrul, opriti motorul si verificati cu atentie
utilajul n special mecanismul de taiere. Rotiti usor mecanismul pt. a constata daca
exista vreo deteriorare a discului / cutitului: deformare fisuri etc sau a elementelor
_de asamblare. nlocuiti orice piesa deteriorat3 cu una noua, orlgmala

- Tnainte de a incepe lucrul, asigurati-vd cd nu exista nici o persoand (cu exceptia
utilizatorului) la o dlstanta mai mica de 20 m de utilaj, pe orice directie.

- Nu Iasati utilajul nesupravegheat si nu parasiti pozitia utilizatorului in timp ce
motorul functioneaza.

- Daca trebuie sa parasiti pozitia utilizatorului, opriti motorul si asteptati pana cand
toate mecanismele utilajului s-au oprit complet. Coited with the demo vercion of
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Rotirea discului tdietor incepe prin intinderea curelei trapezoidale si alunecarea ei
partiala, avand functia de ambreiaj. Prin urmare, atunci cand discul tdietor incepe
sa se roteascad, se poate auzi un anumit zgomot specific (scartait, fluierat) cauzat de
alunecarea curelei (aproximativ 1 ... 5 s). Dupa ce parghia comanda cosire a fost
complet stransa si discul se roteste cu turatia nominal3, cureaua nu va mai aluneca
si, prin urmare, zgomotul specific va disparea.

- Utilajul este echipat cu o propulsie care permite miscarea numai inainte. Deplasarea
fnapoi este posibila numai manual, dupa ce parghia comanda propulsie a fost
eliberata.

- Nu ridicati discul de taiere al cositoarei sau tocatorul in timpul cosirii / mulcirii. Un
disc de copiere este montat sub discul de tdiere; discul de copiere aluneca pe sol si
determina Tnaltimea cutitelor deasupra solului(inaltimea de taiere). Dispozitivul de
cosire cu totare este echipat cu roti auxiliare, care determina, de asemenea
distanta dintre cutit si sol. Rotile tocatorului pot fi reglate in inaltime (in timp ce
masina este in repaus).

- Nu ridicati discul de taiere atunci cand unitatea de tuns iarba este pornita.

- Cuplati mecanismul de cosire, progresiv dupa ce motorul a atins turatia maxima.

- Dupa ce mecanismul de cosire a ajuns la turatia nominald, cuplati propulsia si incepeti

lucrul.

- In cazul in care turatia mecanismului de cosire /tocare se reduce in timpul lucrului
datorita densitatii mari a vegetatie, decuplati propulsia, asteptati ca turatia
mecanismului de cosire sa creasca la valoarea nominala si apoi cuplati din nou
propulsia si continuati lucrul.

- Selectati viteza de deplasare (vitezei de deplasare | sau Il) si Iatimea de tdiere in functie
de densitatea vegetatiei si de tipul de teren. Th cazul in care terenul este accidentat Si
denivelat, iar vegetatia este densa si inalta, alegeti o viteze de deplasare mai lent3.

- Din cauza inertiei, utilajul nu se opreste imediat si mai poate parcurge o distanta
mica, in functie de tipul de teren. Prin urmare, decuplati propulsia din timp si la o
distantad suficienta de obstacole.

- La cositul n jurul obstacolelor (copaci, garduri, ziduri etc.), decuplati propulsia si
impingeti utilajul manual. Pastrati intotdeauna o distanta de siguranta fata de
obstacole pt. evita impactul si deteriorarea mecanismului de cosire.

- Nu permiteti vegetatiei sa creasca prea mult sa se culce, este de preferat sd o cositi
in avans. In asemenea zone este necesar sa cositi vegetatia de mai multe ori pe an

_(2-4ori/an).

- Intrucat tocarea este semnificativ mai solicitanta decat cosirea, va recomandam sa
cositi prima iarba densa si abia apoi sa tocati urmatoarea iarba. Efectuati tocarea
mai des decat cosirea.

- Reascutiti cutitele de cate ori este necesar, in special in cazul Tocatorului.

-Tn cazul in care vegetatia se infasoara in jurul mecanismului de cosire, opriti motorul
Si mdepartatl vegetatla n caz contrar, rulmentii axului se pot deteriora.

- Cositi In asa fel incat in stanga sd aveti vegetatia necositd, iar in dreapta sa aveti
vegetatia cositd(miristea) (Fig. 54). In acest fel, vegetatia tiatd are suficient spatiu
si poate fi evacuata usor.

- Dacad iarba este prea densa in fata
utilajului in timpul cosirii, atunci
scoateti(deplasati) masina din camp
spre dreapta cu aproximativ 0,5 m;
decuplati propulsia, deplasati inapoi
manual si apoi intrati din nou n
camp cu latime de lucru redusa.

- Cand cositi si tocati, utilizati circa

Vegetatie cosita(miriste)

80-90% din latimea de lucru, Vegetatie necositd
asigurandu-va ca nu rdman fasii cu FIG. 54 Jdieto doteel arsosiaid ersion of
Vegetatie necosité' £—@ —infixPro-PDF Editor
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8. Schimbarea vitezei de deplasare

Utilajul are doua viteze pt. deplasare, o viteza lenta (aproximativ 2,3 km / h) si o
viteza rapida (aproximativ 3,0 km / h). Selectarea vitezei de deplasare trebuie sa fie
corespunzatoare cu tipul de vegetatie, cu terenului si starea fizica a utilizatorului.
Schimbarea vitezelor se face prin schimbarea pozitiei in care este montata cureaua
dintre motor si reductorul propulsiei pe fuliile duble.

A La schimbarea vitezei, motorul trebuie sa fie intotdeauna oprit, puntea de taiere
1a un blocaj si bujia deconectate.
Pentru a schimba viteza de deplasare(a muta cureaua), aveti nevoie de urmatoarele
scule:
- cheie de 8 (de preferinta tubulara)
- surubelnita Phillips, 4-5 mm sau un bit de aceiasi marime
Pentru a schimba viteza de deplasare:
1) Masina trebuie sa fie oprita - motorul oprit, mecanismul de cosire complet oprit
- parghia acceleratie trebuie sa fie in pozitia STOP si fisa bujiei trebuie deconectata.
2) Demontati capacul transmisiei pt. deplasare (cheie de 8)
3) indepértati rola baladoare (Fig. 55) si blocati-o i pozitia dep&rtatd cu o
surubelnita Phillips (Fig. 56).
4) Extrageti cureaua din fulia de antrenare antrenare din plastic.
5) Mutati cureaua pe fulia de antrenare in pozitia doritd. Canalul inferior de pe fulia
motorului = viteza lenta (2,3 km / h) Canalul superioar de pe fulia motorului =
viteza rapida (2,3 km / h)
6) Asezati cureaua pe fulia din plastic din spate in pozitia corespunzatoare. Canalul
inferioar al curelei pe motor >> canalul inferior al curelei pe fulia de plastic. Canalul
superior al curelei pe motorului >> canalul superior al curelei pe fulia de plastic.
7) Deblocati rola baladoare, verificati pozitia curelei, remontati capacul transmisiei
pt. deplasare si conectati fisa bujiei. Plasati cablul de comanda cosire prin
exteriorul capacului.
8) Probati functionarea propulsiei de cu motorul pornit.

Parghia

fuliei

intinzatoare

FIG. 55 Indepartarea rolei baladoare.

(capacul transmisiei pt. deplasare demontat) FIG.56 Rola baladocesedaio eaieno version of
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9. intretinerea
- Utilajul necesitd intretinere periodicd. ntretinerea poate s fie efectuati numai

intr-un service autorizat, care este dotat cu sculele si documentatia necesara. Tn timpul
intretinerii, trebuie sa verificati starea generald, caracterul complet al masinii si
integritatea individuala a componentelor.

- Lubriati cablurile de comanda si zonele de frecare ale intinzatoarelor de cabluri cel
putin o data pe an, la sfarsitul sezonului. Evitati contaminarea cu lubrifianti a curelelor si
a fuliilor de curea.

- Respectati reglementarile generale de protectia muncii pe durata intretinerii.

- Efectuati verificari periodice la mecanismul de cosire, in special starea si fixarea
cutitelor Tnainte de fiecare utilizare.

- Efectuti intretinere a motorului, in special de curdtare sau inlocuirea filtrului de aer,
curatarea aripioarelor de racire ale chiulasei si ale cilindrului (preferabil cu aer
comprimat) si inlocuirea uleiului din motor (sectiunea 9.7); pt. mai multe detalii vedeti
manalul motorului. Daca efectuati singur aceste operatii, procedati cu atentie pt. a nu
introduce praful si alte impuritati in motor; acestea vor contamina uleiul din motor.

- Verificati strangerea tuturor asamblarilor.

9.1 inlocuirea si ascutirea lamelor de fixare a accesoriilor de cosit STR1 si STR2

- Purtati manusi de protectie adecvate atunci cand manipulati cutitele. Muchiile cutitelor
sunt ascutite.

- Tnlocuiti intotdeauna cutitele si elemente lor de fixare in seturi complete. Diferentele
de greutate dintre piesele uzate provoaca vibratii si deteriorarea utilajului.

- Vd recomandam ascutirea cutitelor dupa fiecare 5 ... 10 ore de luru.(consum 5 ... 10 litri
de benzina); tehnic cutitele pot fi ascutite montate pe utilaj, dar acest lucru poate fi
periculos. Va recomandam sa le demontati si apoi sa le ascutiti.

Montarea cutitelor pe discul cositor:
- Montarea cutitelor este la fel pt. ambele dispozitive de cosit STR1 si STR2.
- La STR2, utilizati gaura din discul de copiere pt. a avea acces la surub (Fig. 50).
- Utilizati numai suruburi noi, originale si utilizati intotdeauna piulite autoblocante noi,
( M12x1.5, pas fin)), pentru a fixa cutitele; utilizati intotdeauna saibele noi de blocare.
- Strangeti articulatia cu surub (Fig. 57, 59) la cuplul de strangere de 80 Nm. Este necesara
o cheie dinamometrica pentru strangerea corecta

96200.022
matice samoiistna
(DIN985)

Strangeti corect asamblarea cu surub in
96200.085 acest mod!

DIN 6798 M12 - Utilizati cuplul de stringere corespunzitor

g care este de 80 Nm.

-Pentru motive de siguranta, trebuie
51200.074 iy
NE N utilizata intotdeauna noua piulita
autoblocanta M12x1,5 (pas fin)
FIG. 57 Fixarea cutitelor pe discul de tdiere
£1200.010 (cu coduri de comandd
Sroub noze
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9.2 Inlocuirea discului de cosire la cositoarei STR1

1. Demontati dispozitivul de cosit de pe utilaj.

2. Desfaceti cele sase piulite autoblocante de la baza piesei anti infasurare. Acest lucru
va elibera discul de copiere si discul de taiere.

3. Detasati discul de copiere impreuna cu capacul de plastic si discul de taiere.

4, Tnlocuiti discul vechi de taiere unul nou, original.

5. Glisati discul de pe cursorul taiere fl ange suruburile si atasati-l la distribuitor cu
piulite autoblocante noi. Din motive de siguranta, utilizati piulite autoblocante si
strangeti cu o forta adecvatad, adica un cuplu de 9 Nm.

6. Se recomanda ca la inlocuirea discul de tdiere cu un nou, sa il echipati cu cutite si
elemente de asamblare noi, originale.

O descriere detaliatd si codurile de comanda pt. fiecare piesd gdsiti in Catalog de piese
de schimb, la sférsitul acestui manual.

Disc

Flansa suport
(cu suruburi)

FIG. 58 Ansamblu Disc cosire Cositoarea STRI

9.3 inlocuirea Discului de copiere al Cositoarei STR1

1. Urmati procedura descrisa in sectiunea 8.2 pentru a dezasambla discul de copiere si
flansa suport.

2. Utilizati doua parghii (de exemplu, surubelnite mai mari) pentru a extrage discul de
copiere de pe flansa. Nu va faceti griji daca trebuie sa aplicati forta mare.

3. Apasati noul disc de copiere din plastic pe flansa. Discul de copiere trebuie sa se
apropie de suprafata de sprijin.

4. Remontati discul de copiere si fixati-l cu piulite autoblocante noi, strangeti cu
moment adecvatd: 9 Nm.
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9.4 inlocuirea discului de tiiere a cositoarei STR2

- Un extractor poate fi necesara pentru demontare.

. Detasati Dispozitivul de cosire de Unitatea motoare.

. Desurubati cele 6 suruburilor din partea inferioara a discului de copiere si detasati-I.

. Desurubati surubul central impreuna cu saiba lui.

. Utilizand extractorul, trageti in jos carcasa suport a discului de copiere.

. Desurubati cele 6 piulite autoblocante sub capacul rulment mare si detasati discul de

cosire.

6. inlocuiti discul de cosire cu unul nou, original si remontati discul de cosire. Utilizati
piulite autoblocante pentru reasamblare si inlocuiti piesele deteriorate cu altele noi.
Va recomandam echiparea discului cu cutite noi, inclusiv elemente de asamblare noi.
Mai multe detalii si o imagine completa a discului de cosire STR2 pot fi gasite in
Catalogul de piese de schimb de la sfarsitul acestui manual.

7

G WNBRE

Suruburi fixare disc cosire!

Piesa anti infasurare ﬁ

Piulita
autoblocanta

Saibd

Cutit

%‘ Capac rulment mic ‘
Gaura de acces la @-3
surubul cutitului, >
fara a demonta
discul de copiere

Carcasa suport ‘

——

—

Saiba de siguranta ‘

N )

Surub central

S

‘ Disc de copiere

Suruburi disc copiere
. 8
FIG. 59 Imagine simplificata a Discului de cosire al%ispozitivului STR2 €dited with the demo version of
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9.5 inlocuirea cutitului la Tocitorul MTR

- Montarea unui cutit nou pe flansa suport necesita scule, verificarea echilibrarii si o
eventuala echilibrare, astfel incat va recomandam sa apelati la un service autorizat.

- Daca trebuie sa demontati cutitul de pe utilaj pt. al inlocui, demontati-I impreuna cu
flansa suport, dar lasati cutitul montat pe flansa. Daca demontati cutitul de pe flansa,
dupa remontare este necesar ca ansamblu cutit + flansa sa fie echilibrat cu ajutprul unui
dispozitiv adecvat.

- Daca cutitul a fost dezechilibrat, de exemplu, printr-o ascutire inegala, pot apare
vibratii Tn timpul functionarii, care pot deteriora utilajul. Din acest motiv, este necesar a
se ascuti cutitul uniform, si a se echilibra, daca este necesar.

Cuyit tocator ﬁ <}:‘ Surub central ‘

A se monta cu saiba

5

Flansa suport
L]

Piuliute
autoblocante
M6

Surub M6

n functie de varianta de cutit, exista doua tipuri de saibe care sunt utilizate pentru al
monta pe flansa de antrenare:

' Cutit cu insertie
+ @ inel tip A +

saiba grower

W 96100.024
.@ Cutit cu insertie
+ tip B ,, fluture

+ saiba Fabory

W 96100.025 €dited with the demo version of
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9.6 Reglarea si inlocuirea curelelor trapezoidale
- Trebuie acordata atentie la reglarea intinderii si starea curelele trapezoidale. O

curea incorect reglata sau deteriorata are un efect negativ asupra functionarii utilajului
si, de asemenea, asupra sigurantei.
- inlocuiti curelele trapezoidala de fiecare datd cand prezintd semne de imbétranire,
uzura sau deteriorare sau alta deteriorare (fisuri, portiuni lipsa, insertie rupta etc).
- Pentru inlocuire utilizati numai curele noi, originale procurate de la un dealer DAKR!
Utilizarea altor curele pot fi periculoasa; ex. utilajul poate porni spontan(necomandat)!
- Asigurati-va ca intinderea curelei este corecta si ca urmeaza traseul in jurul tuturor
elementelor de ghidare (fig. 68, 70, 72). Daca nu puteti regla corect intinderea curelei
dupa citirea Instructiuni, apelati la un service autorizat.
- O curea excesiv de intinsa se manifesta Tn mod specific discul de cosire sau propulsia
utilajului se activeaza spontan, fara a fi comandate. O curea insuficient intinsa , emite
un sunet specific patinarii(scartait) si/sau turatia discul de taiere se reduce in timpul
cositului, in timp ce motorul isi mentine turatia ridicatd; respectiv viteza de inaintare
este redusa. Tn aceste cazuri, este necesar si reglati imediat intinderea curelei; in caz
contrar, cureaua se va uza rapid si poate exista un pericol pentru siguranta!
n timp ce reglati intinderea curelelor, este posibil fie necesar sé blocati parghiile de
comanda propulsie sau disc cosire in pozitia “cuplat” dar numai atunci cand
instructiunile o cer; si Tn aceasta situatie motorul trebuie sa fie oprit si fisa bujiei
> trebuie s3 fie deconectatd inainte de a bloca péarghiile de comand3 in pozitia
"cuplat” pentru a preveni o pornire nedorita.
- Nu porniti niciodata masina daca una dintre parghiile de comanda este in pozitia
ON(cuplat).
/I\ - Evitati apropierea unei alte persoane, daca este oricare dintre parghiile comanda
este Tn pozitia ON(cuplat).
A Nu parasiti pozitia utilizatorului daca o parghie de comanda este in pozitia ON!
N Atunci cand plasati curelele trapezoidale fulii procedati cu atentie pt. a evita
strivirea, ranirea degetelor.
9.6.1 Reglarea curelei pt. propulsie (intre motor si reductorul transmisie)
Aceasta curea (Fig. 72) nu necesita nicio reglare, trebuie doar verificarea starii acesteia.
intinderea curelei este asigurata de un arc.

9.6.2 Reglarea curelei pt. propulsie (intre reductorul transmisie si punte)
Reglarea acestei curele (fig. 70) se realizeaza in doua etape, si anume ,reglarea pozitiei
puntii pe sasiu” urmata de ,reglarea intinderii cablului”.

Reglarea pozitiei puntii este descrisa in sectiunea 9.6.5 si, in mod normal, nu este
necesara; reglarea pozitiei puntii pe sasiu se efectueaza numai daca puntea a fost
demontata pentru a fnlocui cureaua sau daca intinderea cablului nu poate fi reglata
corect din mansonul de reglaj de pe cablu (descris mai jos).
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Reglarea intinderii cablului de comanda

1. Demontati capacul propulsiei (motorul trebuie sa fie oprit).

2. Apasati parghia comanda propulsie pe ghidon si fixati-o in pozitia ON(cuplata,

cu un colier). Pt. a angaja cureaua ferm in canalul din fulie, trageti utilajul inapoi si
apoi nu-l mai miscati.

3. Masoara lungimea partii spiralate a arcului (Fig. 63)cu parghia de comanda in pozitia
”cuplata” ON, care ar trebui sa masoare 39-42 mm (daca parghia este eliberata,
pozitia OFF lungimea masurata ar trebui sa fie 35 mm). Daca masurati o valoare mai
mica, intindeti cablul comanda propulsie utilizand mansonul de reglaj (Fig. 65), care
se gaseste pe ghidon si masurati lungimea arcului (trageti utilajul Tnapoi inainte de
fiecare méasuratoare). In cazul in care, arcul este prea intins, sl3biti cablul.

4. Deblocati parghia de comanda propulsie pentru a reveni la pozitia OFF(decuplata),
remontati capacul propulsiei si conectati fisa bujie.

5. Verificati functionarea propulsiei cu motorul functionand. Verificati daca deplasarea
se opreste in mod corect si ca utilajul nu se deplaseaza in mod spontan(necomandat).
De asemenea, verificati dacd propulsia are forta sufcientd(nu patineaza). in cazul in
care propulsia nu functioneaza corect, apelati la un service autorizat.

FIG. 63 Masurati partea spiralata
a arcului

q_lungzmea partii spiralate -

Manson pentru
reglajul cablului

FIG. 64 Lungimea partii spiralate a
arcului

propulsie

/ /Z% Cablu comanda

FIG. 65 Propulsia cuplata
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9.6.3 Reglarea curelei la Cositoarea cu tocare

1) Motorul trebuie sa fie oprit, toate mecanismele utilajului in repaus si fisa bujiei
deconectata, din motive de siguranta.

2) Verificati functionarea rolei intinzatoare, apdsati parghia comanda cositoare si
fixati-o cu un colier (fig. 67). Bara trebuie sa fie usor de apasat fara agatari sau
blocari, iar rola intinzatoare trebui sa se deplaseze 1 ... 5 mm in directia sagetii
(Fig. 66), atunci cand se apasa parghia de comanda. Daca nevoie, strangeti sau
slabiti cablul cu mansonul de reglaj de pe cablu (fig. 65).

3) Lasati parghia de comanda cositoare fixata in pozitia ON(Activata).

4) Slabiti cele 4 piulite care fixeaza motorul piulitele (Fig. 69), cu aproximativ 1 rotatie
si impingeti motorul spre spate cu mana (spre ghidon) pentru a intinde cureaua.
Apoi strangeti piulitele.

5) Eliberati parghia comanda cosire (decuplati mecanismul de cosire) si remontati
capacul.

6) Conectati fisa bujiei, porniti motorul si efectuati urmatoarea verificare cu
precautie. Discul de taiere nu trebuie sa se roteasca atunci cand parghia comanda
cosire (Fig. 8) nu este actionata si nu trebuie sa percepeti zgomote anormale.
Lasati motorul sa se incalzeascd timp de aproximativ 1 minut, apoi trageti rapid
parghia de comanda cosire; daca observati o scadere semnificativa a turatiei
motorului pentru o scurtd perioada de timp, sau in cazul in care se opreste,
cureaua este suficient de intinsa si nu va alunece in timpul lucrului; in caz contrar
slabiti piulite care fixeaza motor si deplasati-l spre inapoi circa 2 mm, strangeti
piulitele si repetati verificarea.

-Daca motorul cu piulitele slabite nu mai poate fi impins spre inapoi, este necesar sa

A, locuiti cureaua cu una noua, originala. Daca nu reusiti sa reglati cureaua,

apelati la un service autorizat.

, ATENTIE: Atentie la riscul de arsuri prin contact cu motorul si sistemul de
evacuare. Lasati motorul sa se raceasca Tnhainte de al atingande sau de a lucra in
proximitate.

FIG. 67 Exemplu de blocare a pdrghiei de

FIG. 66 Rola intinzatoare in pozifia comandd in pozitia cosire activatd (ON)
cosire activata (ON)
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Fulia
motorului

Curea antrenare
cosire-tocare

b

FIG. 69 Piulitele pt. fixarea motorului
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9.6.4 inlocuirea curelei propulsiei (intre motor si reductorul transmisiei)
Etape:

1. Demontati capacul de protectie din fata si capacul propulsiei (fig. 5).

2. Extrageti cureaua de antrenare a mecanismului de cosire-tocare (fig. 72).

3. Blocati rola intinzatoare a curelei propulsiei (a se vedea capitolul 8, Fig. 56).

4. Mai intai extrageti cureaua propulsiei de pe fulia de plastic si apoi de pe fulia de sub

motor.

5. Montati o noua curea originala in ordine inversa. Deblocati rola intinzatoare.

6. Remontati cureaua de antrenare a mecanismului de cosire-tocare si verificti ca

ambele curele urmadresc traseul corect in jurul fuliilor si printre ghidaje si rolele

intinzatoare (Fig. 68, 72).

7. Remontati capacele de protectie si conectati fisa bujiei.

9.6.5 Inlocuirea curelei propulsiei si reglarea pozitiei puntii

(intre reductorul propulsiei si punte)

Puntea este format din doua semiaxe, fiecare taler al fuliei este solidar cu o semiaxa.

Fiecare semiaxd este ldgdruita Tntr-o carcasa care este fixat cu suruburi pe sasiu.

Fiecare carcasa poate fi deplasata inainte - tnapoi sau stanga - dreapta pe sasiu pt. a

regla pozitia puntii.

Etape:

1. Se suspenda utilajul astfel incat ambele roti sa fie in aer. Asigurati-va ca masina nu

aluneca sau cade.

2. Demontati ambele roti de pe semiaxele puntii.

3. Slabiti suruburile care fixeaza carcasa lagarului semiaxei stanga(vedere de la ghidon) cu

aprox. 2 rotatii si desurubati complet suruburile care fixeaza carcasa lagarului semiaxei

dreapta. Astfel puteti inclina puntea si talerele fuliei de pe punte pot fi distantate.

4. Extrageti cureaua de pe fulia puntii si apoi extrageti cureaua de pe rola intinzatoare

si de pe fulia de antrenare. Extrageti cureaua din utilaj.

5. Introduceti o noua curea originala pe punte (nu o asezati inca pe fulia puntii) si

asezati-o in canalul fuliei de pe reductorul transmisiei.

6. Montati carcasa lagar a semiaxei drepta pe sasiu (nu strangeti inca suruburile).

7. Acum, ambele carcase lagar ale puntii trebuie sa fie asezate corect. Ambele

semiaxe trebuie impinse una spre cealalta (fara joc) si, in acelasi timp suruburile care

fixeaza carcasele lagar trebuie sa fie plasate in axa canalelor pt. a permite casetelor sa

se deplaseze tnhainte / inapoi. Va recomandam sa pozitionati mai intdi o carcasa lagar,

impingand-o spre axa masinii pozitionand-o centrat in canal(pt. a putea fi deplasata

inainte / Tnapoi), si strangeti suruburile. Apoi impingeti cealaltd parte spre axa masinii,

aliniati si strangeti.

8. Plasati cureaua pe rola intinzatoare si pe fulia puntii. Verificati daca cureaua este

pozitionata corect in raport cu rola intinzatoare si cu ghidajul. (Fig. 70)

9. Atasati ambele roti; se recomanda asigurarea lor cu LOCTITE pentru a preveni sldbirea

lor.

10. Reglati intinderea cablului comanda propulsie (vezi Sectiunea 9.6.2) si verificati

reglajul dupa circa 5 ore de lucru.

Notad: Este posibil sG nu puteti regla cablul in mod corespunzdtor, fie pentru cd este

prea intins si nu poate fi sldbit, caz in care este necesar sd deplasati puntea inapoi, sau

cablul este prea slabit si nu poate fi intins suficient, caz in care deplasati puntea spre

fnainte. Este important ca cele doud semiaxe sd fie impinse una spre cealaltd, f&rd joc
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Rola
intinzdtoare

{ JE Reductorul
propulsiei

Carcasa
lagar

1 FIG. 70 Transmisia propulsiei vazuta de jos

FIG. 71 Vedere cu montajul
carcasei lagar —

Surub

Carcasa laga

Curea propulsie
(intre motor si
reductor)

Curea propulsie
(intre reductor §i

FIG. 72 Curelele de transmisie
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9.6.6 inlocuirea curelei mecanismului de cosire / tocare

1. Demontati capacul de protectie din fata.

2. Extrageti cureaua din fulia de plastic si apoi de pe fulia de sub motor.
3. Montati o curea noua, originala si reglati-o.

4. Remontati capacul de protectie din fata.

9.7 Schimbarea uleiului de motor

Porniti motorul si lasati-1 sa se incdlzeasca la turatia de ralani. Apoi opriti motorul si
slabiti busonul pt. alimentarea cu ulei (marcat cu un simbol). Scurgeti sau extrageti
uleiul uzat. Atentie - asigurati-va ca busonul rezervorului de combustibil este corect
montat. Pregatiti un vas adecvat(tava) pentru colectarea uleiului uzat(circa 1 litru).
Tineti ferm utilajul de ghidon si inclinati-l in lateral, pe roata si pt. a scurge uleiul in
recipientul pregatit. Nu inclinati niciodata utilajul in partea in care se afla
carburatorul. Alimentati motorul cu ulei proaspat, sortimentul recomandat(vedeti
Manualul pt motor). Procedati cu atentie pentru a nu deversa ulei peste utilaj sau pe
sol. Va recomandam sa inlocuiti uleiul din motor pe o suprafata impermeabila.
Primul schimb de ulei trebuie facut dupa 5 ore de lucru, urmatoarele schimburi
dupa max 50 de ore si la inceputul sezon.

9.8 Schimbarea uleiului din reductorul propulsiei

Uleiul din reductor nu trebuie schimbat, este necesar sa se verifice doar daca exista
scurgeri. Daca constatati scurge, trebuie inlocuite simeringurile si lubrifiat.
Schimbarea uleiului (un lubrifiant speciala in acest caz) din reductor este dificila si
trebuie sa apelati la un service autorizat. Pt. schimbarea lubrifiantului, reductorul
trebuie demontat de pe utilaj, demontat, curatata si apoi reasamblat si etansat.

9.9 Cupluri de strangere pentru asamblarile demontabile

Asamblarile demontabile(cu filet) trebuie stranse corect pt. a-si indeplini functia . O

asamblare insuficient stransa se poate slabi; o asamblare stransa excesiv poate

deteriorat filetul sau poate rupe surubul. in unele cazuri poate prezenta un risc grav.
Forta folosita pt. strangerea surubului este exprimata prin Dimersune|  Cuplu de
valoarea cuplului de strangere. Trebuie utilizata o cheie filet strangere
dinamometrica pt. a strange o asamblare cu filet la cuplul
specificat. Alte modalitati de strangere sunt incerte si, prin

urmare, pot fi periculoase. M6 9Nm
Daca Instructiuni nu indica altfel, utilizati cuplurile de
strangere din acest tabel, functie dimensiunile filetului.

\:,

M5 5Nm

M8 24 Nm

M10 45 Nm

Exceptie 1: Daca asamblarea strange o piesa din plastic sau
din cauciuc (capac din plastic, cauciucuri), utilizati un cuplu M12 80 Nm
de strangere care nu deformeaza semnificativ piesa.

Exceptie 2: Ansamblu rola intinzatoare trebuie sa ramana mobil in raport cu sasiul.
Consultati catalogul pieselor de schimb pentru mai multe informatii.
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9.10 Reglarea franei mecanismului de cosire

Frana este o caracteristica de siguranta a utilajului, care serveste la oprirea mecanismului
de cosire (cosire / tocare), atunci cand se elibereaza parghia comanda cosire. Atunci cand
este corect reglata si in buna stare tehnica, frana trebuie sa opreasca complet mecanismul
de cosire, de la turatia maxima, in 7 secunde din momentul in care utilizatorul elibereaza
parghia de comandé cosire. in n cazul in care timpul este mai mare, este interzis a se
lucra cu utilajul.

Frana se regleaza cu ajutorul piulitei pe furca franei (fig. 73). Piulita trebuie sa fie stransa
astfel incat atunci cand se roteste axul mecanismului de cosire, marginea tijei intinzatorului
sa fie aproximativ in mijlocul orificiului de verificare al intinzatorului mecanismului de
cosire (Fig. 74). Aceasta reglare compenseaza uzura garniturii de frictiune. Daca frana,
chiar reglata corect, nu poate opri mecanismul in max 7 sec, pot exista mai multe cauze:
- Cureaua de antrenare a mecanismului de cosire este prea intinsa, si adera >>> reglati
intinderea.

- Garnitura de frictiune este contaminata cu un lubrifiant >>> degresati tamburul franei
si inlocuiti garnitura de frictiune cu una noua, originala.

- Cablu de comanda cosire este blocate >>> deblocati, lubrifiati sau inlocuiti.

- Mecanismul de franare este blocat >>> curatati, deblocati, lubrifiati.

Pe durata operatiilor de intretinere, procedati cu atentie pt. a nu contamina garnitura
de frictiune si/sau tamburul frinei cu lubrifianti. Atunci cdnd probati sistemul de franare,
I3sati un interval de cel putin 1 minut intre 2 franari succesive.

Tija intinzatorului

Tambur frana (parte a fuliei)

Garnitura
frictiune

Piulita
reglare frana

1 FIG. 73 Frdna mecanismului de cosire
(fulia din fata indepartata)

Gaurd de S .
. «— FIG. 74 Intinzatorul curelei
vertjicare €dited with the demo version of
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10. Transportul, Manipularea si Depozitarea

- Tnainte de a utiliza pentru prima dat& dupa transport sau depozitare, verificati dacs
produsul este intact si complet.

- Utilajul poate fi transportat cu mijloace de transport, cu o capacitate portanta
suficienta si cu o platforma destinate acestui scop. Asigurati masina impotriva
miscarilor nedorite. Cand transportti pe vreme rea, acoperiti utilajul pt. al proteja.

- Transportati utilajul intotdeauna cu motorul este oprit si racit, daca a functionat.

- Tncdrcare / descércare se poate face manual (de ghidon, si de sasiu). Datorit3
greutatii, sunt necesare doua persoanele sunt. Pentru o manipulare mai usoara,
aparatul poate fi apucat de ghidon si de sasiu.

- Depozitati utilajul intr-un loc uscat, ferit de intemperii.

- Extrageti acumulatorul de pe utilaj ihainte de depozitare (pt. motoarele cu pornire
electrica).

- Pentru depozitare, fie consumati complet combustibilul, fie Iasati combustibilul in
rezervor tratat cu stabilizator FUEL FIT de la Briggs si Stratton. Dat fiind orificiile
calibrate de mici dimensiuni din carburator, utilajul trebuie sa functioneze cu
combustibil astfel tratat timp de cel putin 30 minute Tnainte de oprire si depozitare.
n prezent, combustibili comercializati contin diferite amestecuri de hidrocarburi
care incep sa formeze depuneri si compusi agresivi dupa 1 luna si care poate cauza
blocarea sau deteriorarea sistemul de alimentare. Prin urmare, este necesar ca in
sistemul de alimentare sa nu existe benzina netratata mai veche de 3 luni; astfel
veti reduce riscul de colmatare. Curatarea si/sau repararea sistemului de
alimentare poate fi costisitor.

Tratati combustibilul cu FUEL FIT cat mai curand posibil dupa realimentare, altfel,
efectul dorit nu mai poate fi obtinut. Rezerva de combustibil poate fi planificata
tindnd cont ca pt. cosirea-tocarea a 1000 m? este necesar circa 1 litru de benzina.
Combustibil care nu a fost tratat cu un stabilizator si este mai vechi de 3 luni nu
trebuie sa fie utilizat in motorul utilajului (debarasati-va de combustibilul vechi
conform reglementarilor din domeniu).

- Mentineti utilajul curat. Va recomandam sa-l curatati dupa fiecare sesiune de lucru,
de preferintd prin suflare cu aer comprimat. inlocuiti orice componenta pierduts,
deteriorata sau uzata cu piese noi, originale; altfel riscati deteriorarea altor piese.

- Coborati ghidonul cand utilajul este introdus in depozitare pt. mai mult timp; astfel va
ocupa mai putin spatiu.

- Depozitati utilajul pe o suprafata ferma, plana si orizontala.

- Nu asezati peste utilaj alte obiecte sau materiale.

- Depozitati combustibilul separat de utilaj.

- Este interzis sa se incline utilajul cu mai mult de 15 ° in timpul transportului, al
manipularii si al depozitdrii. Motorul contine ulei care, daca este inclinat excesiv, se
va deversa provocand anomalii functionale.

- Tratati zonele amenintate de coroziune cu vopsea sau substante de protectie. Este
recomandat sa protejati toate asamblarile, articulatiile.

- Tnainte de depozitare, verificati si, dac este necesar umflati anvelopele pand la o

presiune maxima de 190 kPa (1,9 atmosfere), recomandata presiune este de
aproximativ 120 kPa (1,2 atmosfere).
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11. Eliminarea deseurilor

Eliminati deseurile produse de masina in conformitate cu reglementarile tarii de
utilizare. Nu arunca uleiuri si filtre de Tn cosurile de gunoi si nu le turnati in cursurile de
apa sau in naturd. Debarasati-va de deseuri in conformitate cu legile si reglementarile
de eliminare a deseurilor valabile tara de utilizare.

12. Sfaturi practice privind utilizarea utilajelor DAKR

1) in general, motoarele in 4 timpi utilizate pe utilajele noastre trebuie si porneascs, in
mod normal, la ,prima ncercare”. Daca motorul nu porneste chiar dupa mai multe
incercari (aproximativ 5), este necesar sa verificati daca tot ce este legate de pornirea
motorului este in reguld. Cauza ar putea fi o problema banala cum ar fi un rezervor de
benzina gol, parghia de acceleratie aflata in pozitia STOP, comanda ”“soc” in pozitie
incorectd (numai motoarele HONDA si KAWASAKI) sau fisa bujiei deconectata.

2) Clapeta ”soc” trebuie sa fie inchisa, inainte de a porni un motor rece. in timp ce
clapeta “soc” este inchisa automat in cazul motoarelor Briggs si Stratton, inchiderea
clapetei trebuie sa fie activat manual, in cazul Honda si Motoarele KAWASAKI prin
deplasarea parghiei de acceleratie in pozitia START. Daca clapeta “soc” nu este inchisa
pt. pornire unui motor rece, de exemplu datorita unui cablu de acceleratie dereglat
(doar motoarele HONDA si KAWASAKI), pornirea va fi dificild sau imposibila.

3) Dupa pornire, deplasati parghia de acceleratie intr-o poziti dintre marcajele MIN —
MAX pentru a deschide clapeta de "soc” si a incalzi motorului la o turatie redusa.

4) Motoarele calde pornisc fara a fi necesara inchiderea clapetei de "soc”.

5) Nu inchideti clapeta de “soc” atunci cand motorul functioneaza, deoarece se reduce
semnificativ puterea motorului, creste consumul de combustibil si poate provoca emisii
de fum ridicate, depuneri de calamina din cauza amestecului de combustibil excesiv de
bogat.

6) Daca cositi vegetatie foarte Thaltd (supradezvoltata) si densa, este posibil ca fibrele
vegetale sa se infasoara in jurul mecanismului de tdiere. Puteti limita tendinta de
infasurare, daca utilizati jumatate din latimea de lucru ca vegetatia taiata sa aibe spatiu
suficient pentru a fi aruncata in lateral. in cazul in care vegetatia s-a infasurat in jurul
mecanismului de taiere, opriti utilajul, opriti motorul si indepartati fibrele vegetale cu
ajutorul unui carlig si/sau cutit. scoateti iarba. Daca nu indepartati vegetatia infasurata,
lagdrele axului mecanismului de taiere vor fi suprasolicitate si se pot deteriora. Vei sti ca
vegetatia s-a infasurat pe ax printr-o crestere brusca a vibratiilor utilajului.

7) Motorul este racit de un ventilator, care este montat pe arborele cotit si este, prin
urmare, eficienta cand motorul este pornit.

8) Thainte de a opri motorul, in special dupa ce motorul a functionat in sarcind mare, se
recomanda reducerea turatiei motorului si racirea motorului circa 2 minute fara sarcina.
Astfel veti reduce uzura.

9) Respectati instructiunile de siguranta pentru operatiunile descrise n acest capitol.
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13. Posibile anomalii, cauza si rezolvarea

Motorul nu porneste:
- fisa bujiei este deconectata - conectati-o
- clapeta de ”soc” nu este inchisa (numai pt. motoarele HONDA si KAWASAKI) - reglati
cablul acceleratiei astfel incat pt. pozitia extrema a parghiei de acceleratie, clapeta de
”soc” sa fie inchisa si contactul motor sa fie realizat.
- combustibil vechi(alterat) - scurgeti combustibilul alterat din sistemul de alimentare
al motorului si realimentati cu benzina proaspata.
- sistemul de pornire electrica nu functioneaza (numai pt. motoarele echipate cu
InStart), dacd acumulatorul este incarcat si instalat corect, este posibil ca
supraincalzirea acumulatorului sa fie cauza. Extrageti acumulatorul si lasati-l sa se
raceasca la temperatura normala (maxim 30 ° C)
larba cosita este inegala:
- cutitele sunt tocite — reascutiti sau inlocuitile cu altele noi, originale
- turatia motorului este redusa — cresteti turatia motorului din parghia acceleratiei

- discul de taiere este deformat - inlocuiti-l cu unul nou, original

Motorul manifesta lipsa de putere, turatia scade sau este inecat:

- parghia aceleratiei trebuie mutata din pozitia clapetd “soc” inchisa(pozitia extrema)
(numai la motoarele HONDA, deoarece motoarele Briggs si Stratton au clapeta “soc”
controlata automat)

- calitate necorespunzatoare sau benzina veche - scurgeti combustibilul alterat din
sistemul de alimentare si realimentati cu benzina proaspata, inlocuiti filtrul de
combustibil.

- ascutiti cutitele sau inlocuiti-le cu altele noi, originale.

- vegetatia s-a infasurat pe mecanismul de taiere - demontati discul de copiere si

indepartati vegetatia infasurata.

Motorul emite fum excesiv: filtrul de aer colmatat cu ulei - curatati sau inlocuiti cu unul

nou filtrul cu o noua sufocare, clapeta de “soc” este inchisa - deschideti-o

Ghidonul are vibratii mai mari: discul de taiere este deteriorat - inlocuiti-I cu unul nou,

original; cutite cu uzura diferita - inlocuiti setul de cutite cu unele noi, originale;

Discul de cosire nu se roteste uniform: cureaua este slabita, deraiata sau deteriorata -

reglati intinderea, reasezati cureaua pe traseul corect, inlocuiti-o cu una noua, originala

si reglati intinderea.

Discul de tdiere se roteste fara ca parghia comanda cosire sa fie actionatd: cureaua este

prea intinsa - reglati intinderea curelei, conform instructiunilor.

Propulsia utilajului nu functioneaza corect:

Cureaua propulsiei este ruptd, deraiata sau intinsa insuficient slab - verificati cureaua,
inlocuiti-o daca este necesar si reglati-o conform instructiunilor.

n cazul in care existd alte anomalii sau defectiuni sau dacd nu reusiti sa le rezolvati,
este interzis sa continuati lucrul cu masina. Apelati la un service autorizat pt. a rezolva
toate anomaliile.
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Reductor propulsie, ans.
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Pos. |ltem Type Pc [Stock No.
1 Transfer Pulley of t travel 1 [31000.051
2 Keyway 4x4—18 1 [96400.091
3 Sealing R 1 [30060.125
4 Sealing L 1 [30060.130
5 Distance tube 14x1-38 BLP 1 |50000.064
6 Worm wheel BLP 1 40000.045
7 Worm 1:9 BLP 1 40000.043
8 Shaft BLP/1 1 |51200.089
9 Bottom gear case 1 [10000.450
10 Upper gear case 1 [10000.350
11 Gearbox oil Mogul LV 00 EP Mogul LV EP 100ml 1 |00600.012
12 Slotted spring pin 1SO 8752 - 5 x 30 1 [96200.003
13 Slotted spring pin 1SO 8752 - 4 x 26 1 [96900.022
14 Normal flat washer 1ISO 7089 - 5,3 Zn. 6 (96100.033
15 Shaft sealing 1SO 6194/1-Typ412x22x7 |3 |96700.092
16 Socket head cap screw 1SO 4762 - M5 x 25 Zn. 4 196000.344
17 Hex head screw 1SO 4762 - M5 x 20 Zn. 2 |96000.342
18 Hexagon regular nut I1SO 4032 - M5 Zn. 6 [96200.010
19 High collar spring lock washer DIN 7980 - 5,1 6 196100.067
20 Ball bearing CSN 02 4630 - 6001 2RS 4 196600.000
® | infixrorDF Cator
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Intinzitor curea cosire, ans.

58

Pos. |ltem Type Pc |[Stock No.
1{Mowing tensioner 1|31230.022
2(Roller BL 1|31000.111
3|Normal flat washer (DIN125) ISO 7089 - 13 Zn. 4/96100.050
4|Hexagon regular nut (DIN934) ISO 4032 - M12 Zn. 1|96200.020
5[High collar spring lock washer DIN 7980 - 12 Zn. 1|196100.024
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Intinzator curea propulsie, ans.

3

4

2

Pos. (Item Type Pc [Stock No.
1 Tensioner arm 1 (11200.013
2 Roller 1 |31000.117
3 Normal flat washer ISO 7089 - 13 Zn. 3 (96100.050
4 Hex thin nut ISO 4035 - M12 1 [96200.040
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) Infix Pro PDF €ditor
59

(o)

To remove this notice, visit



Primul intinzator, ans.

Pos. |Item Type Pc [Stock No.

1 Tensioner arm 1 [11200.014
2 Steel pulley FD3 1 |(31000.123
3 Socket head cap screw ISO 4762 - M12 x 50 Zn. 1 |96000.352
4 Hexagon regular nut ISO 4032 - M12 Zn. 1 196200.020
5 Self-locking nut ISO 10511 - M12 Zn. 1 |[96200.070
6 Normal flat washer ISO 7089 - 13 Zn. 1 [96100.050
7 Safety ring for hole DIN 472 - 32 black 1 |[96800.040
8 Ball bearing CSN 02 4630 - 6201 2RS 2..196600.101
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Punte propulsie, ans.

2 5 4 3 2
Pos. |Item Type Pc [Stock No.
1 Axle pulley (longer shaft) 1 |31200.058
2 Weld housing 2 |31200.015
3 Axle pulley (shorter shaft) 1 |31200.057
4 Distance plate of pulley 1 |31200.062
5 Ball bearing CSN 02 4630 - 6004 2RS 2 |96600.001
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Sasiu, ans.

€dited with the demo version of

[ Infix Pro PDF €ditor

62 z To remove this notice, visit:

www.iceni.com/unlock.htm



36

32

29

38

L

33

34

47

3

[NA

63

€dited with the demo version of
Infix Pro PDF €ditor

To remove this notice, visit:
wwuw.iceni.com/unlock.htm



Pos. |ltem Type Pc Stock No.
1|Spring 1/31200.205
2(Travel protector 1/21214.017
3[Travel tensioner set 1
4|Spinner cover—steel 1{21200.010A
5[Tensioner rod 1/31230.021
6(Brake fork 1|121260.062
7|Pulley with catch driver 1|31230.023
8|Carrier frame TRITON 1(11231.101
9|Brake TRIT 1{21260.061

10[{Bottom sheet handle 2(31230.027
11|Sheet Trit 1/31230.026
12|Travel cover 1(21200.084
13[Brake beam 1|21260.063
14{Hollow pivot d25 3(31230.025
15|Catch driver 1|31230.028
16|Keyway 6x6x13 1/31000.094
17|Hollow Shaft TRITON 1|31230.024
18|Axle assembly TRITON 1

19(Travel strainer assembly 1

20|The first strainer assembly 1

21|Gearbox 1|41233.014
22(Spring 1/31000.034
23|Double pulley 1/41220.021
24(Bearing cover 6207 1(51200.534
25|Spacer tube RZS70 1/41220.071
26(Matrix rivet M5 Zinc 3|96200.007
27|V-belt AVX 10 x 785La 1(96500.123
28|Large plain washer ISO 7094 6,6 Zn. 1|96100.150
29|Large flat washer ISO 7093 8,4 Zn. 3/96100.074
30|Large flat washer ISO 7093 5,3 Zn. 13(96100.030
31|Normal flat washer ISO 7089 - 8,4 Zn. 6(96100.070
32|Normal flat washer 1ISO 7089 - 6,4 Zn. 2|96100.060
33|Socket head cap screw ISO 4762 - M8 x 70 Zn. 1/96000.311
34|{Hexagon regular nut I1SO 4032 - M8 Zn. 1(96200.041
35|Hexagon regular nut I1SO 4032 - M10 Zn. 2|96200.103
36|Hex head screw 1ISO 4017 - M8 x 35 Zn. 3/96000.115
37|Hex head screw ISO 4017 - M8 x 20 Zn. 4/96000.010
38|Hex head screw ISO 4017 - M6 x 16 Zn. 2(96000.150

® | infixrorDF Cator
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Pos. |ltem Type Pc Stock No.
39|Hex head screw ISO 4017 - M5 x 14 Zn. 13{96000.220
40|Hex head screw ISO 4017 - M5 x 12 Zn. 2/96000.020
41|Hex head screw ISO 4017 - M10 x 35 Zn. 1(96000.004
42|Hex head screw ISO 4017 - M10 x 30 Zn. 1/96000.300
43|Self-locking nut ISO 10511 - M8 Zn. 5/96200.030
44/Self-locking nut ISO 10511 - M6 Zn. 4|96200.009
45|Self-locking nut ISO 10511 - M5 Zn. 10|96200.060
46|Self-locking nut ISO 10511 - M10 Zn. 1(96200.104
47[High collar spring lock washer DIN 7980 - 8,2 Zn. 1/96100.080
48|High collar spring lock washer DIN 7980 - 10,2 Zn. 1|96100.142
49|Self-locking collar nut DIN 6926 - M8 Zn. 4|96200.029
50|Self-locking collar nut DIN 6926 - M5 Zn. 9|96200.061
51|Safety ring for shaft DIN 471 - 35 ¢ernénd 1/96800.100
52|Ball bearing CSN 02 4630 - 6207 2RS 2|96600.060
53|Large washer CSN 02 1726 - 8,4 Zn. 1(96100.073

NOTA: Toate cele trei intinzdtoare (3), (19), (20) si pdrghia de frénd trebuie
sd fie prezente pe sasiu. Lubrifiati piesele mobile cu vaselind rezistenta la
apd. Nu lubrifiati pldcutele de frdnd sau tamburul de frénd!

Utilizarea altor curele este periculoasa, utilajul poate porni in mod
spontan(fdrd a fi comandat)!
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Triton, ans.

66



Pos. |ltem Type Pc [Stock No.
1|Carrier assembly 1
2(Handle assembly 1
3|Wheel 390/20F Tekton 1|40000.012
4|Wheel 390/20F Tekton 1/40000.012
5|Engine Enduro 1
6|Front cover Triton 1{21200.006
7|U—washer 2(31230.030
8|Travel cover 1/21200.083
9|Hex head screw (DIN933) ISO 4017 - M5 x 16 Zn. 5/96000.341
10[Hex head screw (DIN933) ISO 4017 - M8 x 25 Zn. 2|96600.002
11{Hexagon regular nut (DIN934) ISO 4032 - M8 Zn. 2|96200.041
12|Carriage bolt (DIN603) ISO 8677 - M8 x 65 Zn. 2
13|Normal flat washer (DIN125) ISO 7089 - 8,4 Zn. 2|96100.070
14|Large flat washer (DIN9021) ISO 7093 5,3 Zn. 5/96100.030
15|High collar spring lock washer DIN 7980 - 8,2 Zn. 2(96100.080
16|Plastic plate 2(61000.060
17|Wing nut M8 2|61000.050
18|V-belt 10 x 650 Li Rubena 1|96500.034
19|V-belt RoflexGarden 4L590 1|96500.137

Utilizarea oricarei alte curele de transmisie poate fi periculoasa. Poate
apare functionarea spontana, necomandata!
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Ghidon si comenzi, ans.

10

Pos. |Item Type Pc |Stock No.
1|Handlebars Triton 1|11231.104
2(Travel bar 1|11231.093
3|Adaptor bar 1/11231.094
4|Block latch 1|31230.029
5|Large flat washer CSN 02 1726 - 6,4 Zn. 1/96100.065
6|Hex head screw (DIN931) ISO 4014 - M6 x 40 Zn. 1/96000.110
7|Normal flat washer (DIN125) ISO 7089 - 6,4 Zn. 1/96100.060
8|BUT bolt with collar ISO 7380 - M8 x 16 Zn. 1/96000.054
9|Self-locking nut (DIN985) ISO 10511 - M6 Zn. 1/96200.009

10|Self-locking nut (DIN985) ISO 10511 - M8 Zn. 1|96200.030
11|Handle sleeve 1/41220.061
12|Travel cable 1{11231.095
13|Adaptor cable 1|31231.039
14|Spring 0,8x7,2x20 1

15(Torsion spring 1({31000.013
16|Gas level with cable Tekton B&S 850 B&S 850 -1240/1110 1|31000.162
17|Gas level with cable Tekton Honda GCV160,190-1090/1000 | 1|31000.161

18

Gas level with cable Tekton B&S 650
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Dispozitivul de cosit STR1 (disc de copiere mic), ans.

13 14

5| ¢ Torque moment 80 Nm

10

1

12

Pos. |ltem Type Ps |Stock No.
1 Spinner STR1 1 |[51200.170
2 Blade’s bolt 2 161200.010
3 Serrated lock washer 13 Zn DIN 6798 M12 2 196200.085
4 Blade F - Opposite edge 2 |51200.074
5 Self-locking nut 1ISO 10511 - M12x1,5 Zn.|2 [96200.022
6 Disc Q-520 1 |[51230.070
7 Pivot slider 1 151200.060
8 Flange with bolts 1 1[51200.021
9 Ball bearing CSN 02 4630 - 6203 ZZ |1 |96600.080
10  |Spinner shaft 1 [51200.030
11  |Bearing cover 1 |51200.040
12 |Slider cover 1 |51200.050
13 |Self-locking nut ISO 10511 - M6 Zn. 6 [96200.009
14 |Normal flat washer ISO 7089 - 6,4 Zn.
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Dispozitivul de cosire STR2 (disc de copiere mare), ans.

18 ut. moment 80 Nm

16

ut. moment 30 Nm

"
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Pos. |ltem Type Pc |Stock No.
1|Spinner STR2 1/51200.171
2|Pressed plate 4x460 1/51200.013
3|Ball bearing CSN 02 4630 - 6004 2RS 2|96600.001
4|Ball bearing cover 6004 1/51200.328
5|Ring d20-L6 1/50000.074
6| Washer SUNI2 1/51200.019
7|Slider house 1|51200.018

Countersunk-head bolt with internal hexagon

8|(DIN7991) ISO 10642 - M8 x 20 Zn. 1/196000.024

9|Pressed slider 530 1/51200.012
10|Ball bearing cover 1|/51200.015
11/|Safety collar for whole DIN 472 - 42 ¢ernénd 1/96800.220
12|Socket flat head screw (DIN7991) ISO 10642 - M6 x 12 6/96000.356
13|Hex head screw (DIN933) ISO 4017 - M6 x 20 Zn. 6/96600.003
14|Self-locking nut (DIN985) ISO 10511 - M6 Zn. 6/96200.009
15[BUT bolt with collar ISO 7380 - M8 x 16 Zn. (10.9) | 4{96000.054
16/Self-locking nut (DIN985) ISO 10511 - M8 Zn. 4/96200.030
17|Serrated lock washer 13 Zn DIN 6798 M12 4|96200.085
18|Self-locking nut (DIN985) ISO 10511 - M12x1,5 Zn. 4(96200.022
19|Blade’s bolt 4/61200.010
20|Blade F - Opposite edge 4/51200.074
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Protectia interioara pentru cosire

Pos. [Item Type Pc |Stock No.
1 |Frame of the stainless cover 1 (21270.075
2 |Front holder of the cover - TRITON 1 {21270.080
3 [Stainless steel cover - right part 1 |21270.078
4 |Stainless steel cover - left part 1 |21270.077
5 |Stainless steel cover - middle part 1 |21270.076
6 [BUT bolt with collar ISO 7380 - M6 x 10 Zinc |10 [96000.254
7 [BUT bolt with collar ISO 7380 - M5 x 8 Zinc 6 (96000.018
8 |BUT bolt with collar ISO 7380 - M5 x 10 Zinc | 6 [96000.016
9 |Self-locking nut (DIN985) ISO 10511 - M6 Zinc 10
10 [Self-locking nut (DIN985) ISO 10511 - M5 Zinc 12 (96200.060
11 |Round plug 22x1-2 2 |21000.054
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Poz.|Nazev Typ Ks |Obj. ¢.

1 |Front handle of the outer protective cover 1 |21270.061
2 |Outer frame - left part 1 |21270.082
3 |Outer frame - right part 1 |21270.083
4 |Protective shield S22 1 (21270.084
5 |Hex head screw (DIN933) I1SO 4017 - M6 x 25 Zinc| 2 {960.050

6 |Self-locking nut (DIN985) I1SO 10511 - M6 Zinc 2 96200.009
7 |Round black plug 18x1-2 2 |21000.049
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Sort protectie pentru cosit

2 1
\-. | 3
\
I",I |
1 |
7
6
&
s 8
7
9
Item Type Pc |Stock No.
1 |Inner protective mowing cover 1
2 |Outer protective mowing cover 1
3 [Hex head screw (DIN933) ISO 4017 - M8 x 20 Zinc | 4 {96000.010
4 |Normal flat washer (DIN125) ISO 7089 - 8,4 Zinc 4 (96100.070
5 |Self-locking collar nut (DIN6926) DIN 6926 - M8 Zinc 4 196200.029
6 |Wing nut M8 3 (61000.050
7 |Self-locking nut (DIN985) ISO 10511 - M8 Zinc 6 (96200.030
8 |Large washer (DIN9021) ISO 7093 8,4 Zinc 3 196100.074
9 |Hex head screw (DIN933) ISO 4017 - M8 x 55 Zinc | 3 196000.450
Cohiod st the cemo veisian OF
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Sasiu tocator, ans.
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Pos. |ltem Type Pc [Stock No.

1 Carrier frame MUNI 1 ]11270.037
2 Axle 1 [41000.179
3 Bumper bar 1 [41000.175
4 Small axle 1 1]41000.185
5 Lever 1 |50000.057
6 Protection sheet holder 1 |[11231.051
7 Panel 1 [21200.005
8 Side plate L 1 [41000.174
9 Rear carrier 1 |11231.048
10 [Side plate R 1 [41000.173
11 |Protection sheet MUNI 1 |21270.037
12 |Rear plate 2 [11200.116
13 |Cover MUNI 1 |[51200.057
14  |Outlet MUNI 1 |[51200.053
15 |Wheel Rapid 121/2x21/4 2 [41000.210
16 |Spring washer 1 196100.085
17 |Double rivet 14 (33030.016
18 |Self-locking nut ISO 10511 - M8 Zn. 7 196200.030
19 |Normal flat washer ISO 7089 - 13 Zn. 11 [96100.050
20 |Split pin ISO 1234 - 3,2 x 32 Zn. 2 [96300.010
21 |Self-locking nut ISO 10511 - M6 Zn. 6 [96200.009
22 |Normal flat washer ISO 7089 - 8,4 Zn. 8 (96100.070
23  |Hex head screw ISO 4017 - M8 x 14 Zn. 4 196000.234
24 |Socket button head screw ISO 7380 - M5 x 8 Zn. 25 (96000.018
25 |Socket button head screw ISO 7380 - M5 x 10 Zn. 9 1(96000.016
26 |Hex head screw ISO 4017 - M6 x 16 Zn. 4 196000.150
27 |Hex head screw ISO 4017 - M6 x 12 Zn. 2 [96000.160
28 |Large flat washer ISO 7093 8,4 Zn. 4 196100.074
29 |Self-locking nut ISO 10511 - M5 Zn. 34 196200.060
30 [Slotted spring pin ISO 8752 -4 x 20 1 [96900.015
31 |Hex head screw ISO 4017 - M8 x 20 Zn. 2 (96000.010
32 |Normal flat washer ISO 7089 - 6,4 Zn. 2 196100.060
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Rotor tacator, ans.

Note. Pozitia (11 + 13) se utilizeaza in functie de cutit

o Cutit tip A cu saiba cu
u + @ guler + saiba grower
\ 96100.024
.@ Cutit tip B cu saiba
+ fluture + saiba
h&i Fabory M12
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Pos. |ltem Type Pc |Stock No.
1|Catch driver MTR 1/51340.008
2|Blade carrier flange 1(51200.025
3|Safety ring for shaft DIN 471 - 35 black 1(96800.100
4|Ball bearing CSN 02 4630 - 6007 2RS 2|96600.199
5{Hex head screw 1SO 4017 - M6 x 16 Zn. 4/96000.150
6(Self-locking nut 1ISO 10511 - M8 Zn. 2|96200.030
7|Self-locking nut 1SO 10511 - M6 Zn. 4|96200.009

Countersunk-head bolt with internal
8|hexagon 1SO 10642 - M8 x 20 Zn. 2(96000.024
9|Large plain washer 1SO 7094 9 Zn. 2(96100.180
10|Hex head screw 1SO 4017 - M12 x 30 Zn. 1|96000.008
11 High collar spring lock washer DIN 7980 - 12 Zn. 96100.024
Spring washer Fabory 96100.025
12|MUN!I Blade with washer Oregon 69-267-0 1(51200.098
13|Saiba cutit 1
® | infixrorDF Cator
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Montaj pentru motorul Briggs and Stratton 675 EXi

8

]
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Pos. (Item Type Pc |[Stock No.
1 |Engine carrier TEK2 1 ]11231.041
2 |Bow 1 ({11231.073
3 |Double pulley 1 |31010.011
4 |Engine pulley L107 1 |{31000.050
5 |Ring 12 1 {31000.076
6 |Peg TEK2 1 {31000.079
7 |Large washer (DIN9021) ISO 7093 8,4 Zinc 4 196100.074
8 |Large washer (DIN440) ISO 7094 9 Zinc 4 196100.180
9 |Hex head screw ANSIB18.2.13/8zBx1zinc | 1 |96000.140
10 |Self-locking nut (DIN985) ISO 10511 - M8 Zinc 7 196200.030
11 |Self-locking nut (DIN985) ISO 10511 - M6 Zinc 2 196200.009
12 |Normal washer (DIN125) ISO 7089 - 8,4 Zinc 3 196100.070
13 |Normal washer (DIN125) ISO 7089 - 10,5 Zinc 2 96100.140
14 |Hex head screw (DIN933) ISO 4017 - M8 x 35 Zinc | 3 |96000.115
15 [Hex head screw (DIN7991) ISO 10642 - M6 x 14 2 (96000.419
16 |Engine 675 EXi Briggs and Stratton 1 1430033

® | infixrorDF Cator
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Montaj motor
Briggs and Stratton 850 1/C

€dited with the demo version of
[ Infix Pro PDF €ditor

82



Pos. |Item Type Pc |Stock No.
1 Filter cube 1 |41000.107
2 Sealing of filter’s cube 1 |[96100.215
3 Filter tube 1 |(31200.033
4 Socket head cap screw I1SO 4762 - M6 x 40 Zinc 2 |96000.113
5 Double pulley 1 |31010.011
6 Engine pulley L107 1 |31000.050
7 Peg TEK2 1 (31000.079
8 Large plain washer I1SO 7094 9 Zinc 8 [96100.180
9 Hex head screw ANSIB 18.2.13/8ZBx 1Zinc |1 |96000.140
10 |Engine carrier TEK2 1 ]11231.041
11 |Bow 1 ]11231.073
12  |Self-locking nut I1SO 10511 - M8 Zinc 7 196200.030
13  |Self-locking nut I1SO 10511 - M6 Zinc 2 ]96200.009
14 |Normal flat washer ISO 7089 - 8,4 Zinc 3 [96100.070
15 |Hex head screw ISO 4017 - M8 x 35 Zinc 2 [96000.115
16 |Ring 12 Briggs 1 (31000.076
17 |Briggs 850 E series 1 (430037

18 |Hex head screw ISO 10642 - M6 x 14 Zinc 2 (96000.419
19 [Normal flat washer 1ISO 7089 - 10,5 Zinc 2 196100.140
20 |Hex head screw 1ISO 4017 - M8 x 70 Zinc 1 |96000.312
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Motor Kawasaki FJ180V, ans.

84
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Pos. |Item Type Pc |Stock No.
1 |Kawasaki Motor carrier 1 ]11231.103
2 |Bow 1 (11231.073
3 |Headless screw M10 x 37 4
4 |Peg TEK2 1 (31000.079
5 |Double pulley 1 |31010.011
6 |Ring 12 1 ({31000.076
7 |Engine pulley L107 1 |{31000.050
8 |Screw BUT with collar and inner hexahedron {ISO 7380 - M6 x 16 Zn. 2 (96000.108
9 |Large flat washer (DIN440) ISO 7094 9 Zn. 5 196100.180
10 |Large flat washer (DIN440) ISO 7094 6,6 Zn. 4 196100.150
11 |Normal flat washer (DIN125) ISO 7089 - 10,5 Zn. 4 196100.140
12 |Self-locking nut (DIN985) ISO 10511 - M8 Zn. 4 196200.030
13 |Self-locking nut (DIN985) ISO 10511 - M6 Zn. 2 196200.009
14 |Self-locking nut (DIN985) ISO 10511 - M10 Zn. 4 196200.104
15 |Engine Kawasaki FJ180V-KAI 1
16 |Hex head screw ANSI B 18.2.13/8ZBx 1zn. | 1 |96000.140
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Montaj motor Honda GCVx200
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Pos. |Item Type Stock No. |Pc
1 |Engine Honda GCVx200 1
2 |Peg TEK2 31000.079 | 1
3 |Engine carrier TEK2 11231.041| 1
4 |Double pulley 31010.011 | 1
5 |Bow 11231.073| 1
6 |Engine pulley L107 31000.050| 1
7 |Large washer ISO 7093 8,4 Zinc 96100.074 | 4
8 |Large washer ISO 7094 9 Zinc 96100.180 | 4
9 [Hex head screw ANSI B 18.2.1 3/8 ZB x1 96000.140 | 1
10 [Self-locking nut ISO 10511 - M6 Zinc 96200.009 | 2
11 |Self-locking nut ISO 10511 - M8 Zinc 96200.030 | 7
12 |Ring 26 Honda 31000.031 | 1
13 |Normal washer ISO 7089 - 10,5 Zinc 96100.140 | 2
14 |Hex head screw ISO 10642 - M6 x 14 Zinc | 96000.419 | 2
15 |Hex head screw ISO 4017 - M8 x 40 Zinc 41000.156 | 3
16 |Normal washer ISO 7089 - 8,4 Zinc 96100.070| 3
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ODAKR

DECLARATIE DE CONFORMITATE cE’

Eliberat conform paragraf 13, articol nr. 22/1997 Cod legal, modificat prin act si conform paragraf 6
articol nr. 90/2016 Cod legal modificat prin act, sub raspunderea exclusiva a producatorului

Noi, producatorul DAKR spol. s r.o.
€s. armady 210
753 01 Hranice
Company registration number - 14617111

declaram sub responsabilitate exclusiva ca produsul
Denumire: Triton
Tip:BL-60
Denumire pe eticheta: BLP 60A/2T
Marca: Cositoare Triton

Cositoare Triton Enduro
Cositoare Triton FJ 180
Cositoare Triton Briggs 675
Cositoare Triton GCVx

indeplineste toate dispozitiile relevante, mentionate, ale Comunitatii Europene si este in
conformitate cu legislatia relevantd de armonizare a CE
Machinery Directive 2006/42/EC
Nouise Emision Directive 2000/14/EC
Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EC
Regulation (EU) 2016/1628

Standardele tehnice si standardele tehnice €£sn EN 12733, €SN EN 1SO 12100,
armonizate aplicate evaludrii conformitatii: &sn EN 1SO 14120

Denumire
Marimea UM Valoare
Lungime mm 1810
Latime mm 1040
inaltimr mm 1100
Ltime de lucru mm 600
Motor Motor cu ardere internd, monocilindru,
- racit cu aer
{Turatie motor RPM 3400
Puter kw max. 4,8
Procedura de evaluare a conformitétii aplicata: Directive 2000/14/EC:
Organisme angajate in evaluarea conformitatii la procedura aplicata Directive 2000/14/EC:

NB 1017, TOV SUD Czech s.r.o., Novodvorské 994/138, 142 21 Praha 4, CZECH REPUBLIC

Nivelul masurat al puterii acustice L,.= 958 dB(A)
Nivelul garantat al puterii acustice L™ 97 dB(A)

Persoana autorizata pt. realizarea documentatiei tehnice Ing. Karel DANCAK
€s. armédy 210

753 01 Hranice

Hranice,21 Martie 2021
Locul si data emiterii Ihg. Karel DANCAK

1) Originalul declatatinei conformitatii este emis in limba ceha. Aceasta este o traducere conforma cu originalul.
1
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L DAKR
DECLARATIE DE CONFORMITATE CE'

Eliberat conform paragraf 13, articol nr. 22/1997 Cod legal, modificat prin act si conform paragraf 6 articol nr.
90/2016 Cod legal modificat prin act, sub raspunderea exclusiva a producatorului

Noi, producatorul DAKR spol. s r.o.
Cs. armady 210
753 01 Hranice
1€0: 14617111

declardm sub responsabilitate exclusiva ca produsul
Denumire: Cositoare cu tocare MTR
Tip: MULUNI 55
Denumire pe eticheta: BLP 60A/2T + MTR
Marca: Cositoare cu tocare Triton

Cositoare cu tocare Triton Enduro
Cositoare cu tocare Triton FJ 180
Cositoare cu tocare Triton Briggs 675
Cositoare cu tocare Triton GCVx

ihdebline$te toate dispozitiile relevante, mentionate, ale Comunitatii Europene si este in conformitate
cu legislatia relevanta de armonizare a CE
Machinery Directive 2006/42/EC

Nouise Emision Directive 2000/14/EC
Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EC
Regulation (EU) 2016/1628

Standardele tehnice si standardele tehnice s EN 12733, €SN EN 1SO 12100,
armonizate aplicate evaluérii conformitatii: €SN EN ISO 14120

Denumire:
Marimea Measurement Valoare
Lungime mm 1830
Latime mm 790
Inaltimr mm 1100
Latime de lucru mm 550
Motor Motor cu ardere interna, monocilindru,
- racit cu aer
ITuratie motor RPM 3400
Puter kW max. 4.8

Procedura de evaluare a conformitatii aplicata: Directive 2000/14/EC:

Organisme angajate in evaluarea conformitatii la procedura aplicata Directive 2000/14/EC:
NB 1017, TOV SUD Czech s.r.0., Novodvorska 994/138, 142 21 Praha 4, CZECH REPUBLIC

Nivelul masurat al puterii acustice L,.= 95,9 dB(A)
=97 dB(A
Nivelul garantat al puterii acustice Luia (A)
Persoan3 autorizata pt. realizarea documentatiei tehnice Ing. Karel DANCAK
Cs. armady 210
753 01 Hranice

Hranice,1 Decembrie 2020
Locul si data emiterii Ing} Karel DANCAK

1) Originalul declatatinei conformitétii este emis in limba ceha. Aceasta este o traducere conforma cu originalul.
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Guarantee

1. The product is guaranteed for 24 months from the date of purchase.

2. The guarantee does not cover accidental damage or damage caused by misuse.

3. The guarantee covers faulty materials or faulty workmanship. It does not cover
normal wear and tear.

4, The guarantee is void if there is evidence that unauthorised persons have
attempted repairs.

5. Claims under guarantee should be lodged with the seller of the product.

6. This guarantee does not affect or negate the statutory rights of the purchaser.

7. The machine has to be clean when it is supply for repair.

CULOMEI S NAME ..ttt s s s sbeseaaes

AAAIESS: .ottt s s eens

Product type (driving unit, adaptor): .......cccceeeervireeevsreeeseereeescereseeenenns

SErIal NO.: ceiiieeiecerc et s

ENgINe type: oot

Engine serial NO.: ..o e

The Seller’'s Name and Stamp and date of purchase: .......ccoceecvievevennes
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D DAKR

Triton Mower - modification BLP 60A/2T
Triton Mulcher - modification BLP 60A/2T + MTR

DAKR spol. s r.o.
Cs. Armady 210, 753 01 Hranice
Tel.: 581 616 141, fax: 581 616 755
e-mail : dakr@dakr.cz internet : www.dakr.com



